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1 Takuu ja vaatimustenmukaisuus

1 Takuu ja vaatimustenmukaisuus

1.1 Takuuehdot

Lakis&ateiset takuuehdot ovat aina voimassa. Niiden liséksi
olevat valmistajan takuuehdot |16ytyvat internetistd myyjan si-
vulta: www.daikin-ce.com > Legal notice

1.2 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

aurinkovaraajalle integroidulla lAmpdpumpun sisayksikoélla sarjasta HPSU compact.
Me, ROTEX Heating Systems GmbH, vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta tuotteet

Tuote Tilausnro Tuote Tilausnro
HPSU compact 304 (H/C) DB 1415 30 HPSU compact 304 (H/C) BIV 1415 34
HPSU compact 308 (H/C) DB 1415 31 HPSU compact 308 (H/C) BIV 141535
HPSU compact 508 (H/C) DB 141532 HPSU compact 508 (H/C) BIV 1415 36
HPSU compact 516 (H/C) DB 141533 HPSU compact 516 (H/C) BIV 141537
HPSU compact 304 (H) DB 141539 HPSU compact 304 (H) BIV 1415 42
HPSU compact 308 (H) DB 1415 40 HPSU compact 308 (H) BIV 1415 43
HPSU compact 508 (H) DB 1415 41 HPSU compact 508 (H) BIV 1415 44
HPSU compact 516 (H) DB 141538 HPSU compact 516 (H) BIV 141545
vastaavat vakiomallisina seuraavia EU-direktiiveja:
2004/108/EY Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

2006/95/EY EY-pienjannitedirektiivi

C€ W;‘

Guglingen, 01.03.2013 Dr.-Ing. Franz Grammling
toimitusjohtaja
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2 Turvallisuus

2 Turvallisuus

2.1 Ohjeiden noudattaminen
Tama ohje on >> alkuperdisversio << sinun omalla kielellasi.

Lue tdma ohje huolellisesti, ennen kuin aloitat asennuksen tai
suoritat toimenpiteita lammityslaitteistossa.

Tama ohje on tarkoitettu henkildille, joilla on valtuudet tehda vas-
taavia t6ita ja jotka ovat menestyksellisesti suorittaneet tarvit-
tavan teknisen tai ammattiin valmistavan koulutuksen seka osal-
listuneet vastaavan viranomaisen hyvaksymaan jatkokoulu-
tukseen. Naihin henkildihin kuuluvat erityisesti lammitys- seka
jaahdytys- ja ilmastointialan ammattilaiset, joilla ammattikoulu-
tuksensa ja asiantuntemuksensa ansiosta on kokemusta |am-
mitys-, jadhdytys- ja ilmastointilaitteiden sekd lampdpumppujen
ammattimaisesti tehdysta asennuksesta.

Kaikki asennukseen, kayttédnottoon ja huoltoon kuuluvat toimen-
piteet seka kaytdn ja asetusten perustiedot on kuvattu tassa oh-
jeessa. Vaivattoman kaytén kannalta valttamattémat parametrit

on asetettu jo tehtaalla. Kaytt6a ja ohjauskeskusta koskevat yk-
sityiskohtaiset tiedot 16ytyvat muista asiaankuuluvista dokumen-
teista.

Muut asiaankuuluvat dokumentit

— ROTEX HPSU compact:
— Kayttdohje laitteen omistajalle
— Kayttdohjekirja laitteen omistajalle

— ROTEX RoCon HP: ohjauskeskuksen kayttdohje

— Ulkoyksikkoé laitteelle ROTEX HPSU compact; siihen kuuluva
asennus- ja kayttéohje.

— Yhdistettdessd ROTEX Solaris -aurinkolampdlaitteisto; siihen
kuuluva asennus- ja kayttéohje.

— Yhdistettdessa ROTEX HP-konvektori; siihen kuuluva asen-
nus- ja kayttéohje.

— Yhdistettdessa ROTEX-huonesaadin; siihen kuuluva asen-
nus- ja kayttdohje.

Ohjeet siséltyvéat vastaavien laitteiden toimitukseen.
2.2 Varoitukset ja symbolien selitykset

2.2.1 Varoitusten merkitys

Tahan kayttbohjeeseen on koottu varoitukset vaaran vaka-
vuuden ja sen ilmenemisen todenndkdisyyden mukaan.

Téama symboli on merkkiné kayttda koskevista vinkeista
ja erityisen hyddyllisista tiedoista, mutta se ei kui-
tenkaan merkitse varoitusta vaaroista.

O
1

VAARA!

Viittaa valittdmasti uhkaavaan vaaraan.

Jos varoitusta ei oteta huomioon, seurauksena on
vakava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS!

Viittaa mahdollisesti vaaralliseen tilanteeseen.

Jos varoitusta ei oteta huomioon, seurauksena voiolla
vakava loukkaantuminen tai kuolema.

HUOMIO!

Viittaa mahdollisesti vahinkoa aiheuttavaan tilan-
teeseen.

Jos varoitusta ei oteta huomioon, seurauksena voiolla
esine- tai ymparistévahinkoja.

Erikoisvaroitussymbolit
Muutamia vaaran lajeja merkitdén erikoissymboleilla.

iA} Sahkavirta
{A} Paikallisten paleltumisvammojen vaara

ZAE Terveydelle haitallisia tai &rsyttavia aineita

e

) Mé&éaritysten mukainen jatkuva kayttélampdétila

Rajahdysvaara

Palovammojen vaara

/éﬁ,,i Ympéristévahinkojen vaara

2.2.2 Voimassaolo

Muutamat tdméan ohjeet tiedot ovat rajoitetusti voimassa. Voi-
massaolo on merkitty symbolilla.

Koskee vain ROTEX HPSU compact -laitetta, jossa on
lAmmitys- ja jadhdytystoiminto (katso myés kohta 2.4)

Q) Maaritysten mukaisia kiristysmomentteja on nouda-
tettava (katso luku 10.3 "Kiristysmomentit”)

Koskee vain paineetonta jérjestelmaéa (Drain Back).
Koskee vain painejarjestelmaa.

2.2.3 Tilausnumero

Viitteet tilausnumeroihin tunnistaa ostoskorin kuvasta -\_2’

2.2.4 Toimenpideohjeet

e Toimenpideohjeet esitetdan luettelon muodossa. Toimen-
piteet, joissa on ehdottomasti noudatettava oikeaa jarjes-
tystd, on esitetty numeroituna.

=> Toimenpiteiden tulokset merkitaan nuolella.

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014



2 Turvallisuus

2.3 Vaarojen valttaminen

ROTEX HPSU compact on valmistettu uusimman tekniikan ja
yleisesti hyvaksyttyjen teknisten saantéjen mukaisesti. Epaasi-
anmukaisessa kaytdssa voi kuitenkin syntya inmisten terveytta ja
henkeé uhkaavia vaaroja seka aineellisia vahinkoja.

Vaarojen valttdmiseksi on ROTEX HPSU compact asennettava
ja sité on kaytettéva vain:

— maaraystenmukaisesti ja moitteettomassa kunnossa

— turvallisuuden ja mahdolliset vaarat huomioonottaen.

Tama edellyttda tdman ohjeen siséllén, vastaavien tapaturman-
torjuntamaaraysten seka yleisesti hyvaksyttyjen turvallisuustek-
nisten ja tydterveyssaantdjen tuntemista ja noudattamista.

VAROITUS!

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
kayttéon (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset, aisti-
melliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet taijoilla ei
ole laitteen kayttddn vaadittavaa kokemusta tai tietoja,
ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkilé valvo
heité tai ole antanut heille ohjeita laitteen kaytdsta.

2.4 Maaraystenmukainen kaytto

ROTEX HPSU compact -laitetta saa kayttaa ainoastaan kaytto-
veden l[ammittdmiseen, huonelammitysjarjestelmana ja mallista
riippuen huonejadhdytysjarjestelménd. ROTEX HPSU compact -
laitteen saa pystyttda ja yhdistad ja sitd saa kayttda vain tdman
ohjeen tietojen mukaisesti.

Vain ROTEX-yhtidon hyvéksyman ja laitteeseen sopivan ulkoyk-
sikdn kayttd on sallittu. Seuraavat yhdistelmét ovat tallgin sal-
littuja:

Tilaus-
numero

Tilaus-
numero

Sisayksikko Ulkoyksikkd

HPSU compact 304
(H/C) DB

HPSU compact 304
(H) DB
HPSU compact 304
(H/C) BIV

HPSU compact 304
(H) BIV

141530

14 15 39

RRLQO04CAV3 | 14 51 51

141534

14 1542

HPSU compact 308
(H/C) DB

HPSU compact 308
(H) DB
HPSU compact 308
(H/C) BIV

HPSU compact 308
(H) BIV

1415 31

141540 RRLQO06CAV3

RRLQO08CAV3

14 51 52
14 51 53

141535

14 1542

HPSU compact 508
(H/C) DB

HPSU compact 508
(H) DB
HPSU compact 508
(H/C) BIV

HPSU compact 508
(H) BIV

1415 32

141541 RRLQO06CAV3

RRLQO08CAV3

14 51 52
14 51 53

1415 36

14 15 44

Sisayksikko Tilaus- Ulkoyksikko Tilaus-
numero numero
HPSU compact 516
14 1533
(H/C) DB RRLQO11CA 14 51
V3/W1 45/48
HPSU compact 516 |, ;- g ( )
(H) bB RRLQO14CA 14 51
HPSU compact 516/ |, . 5 (V3/W1) 46/49
(H/C) BIV RRLQO16CA 14 51
HPSU compact 516 (V3/W1) 47/50
(H) BIV 141545

Taul. 2-1 Sallitut yhdistelmdt/ROTEX Lampdépumpun ulkoyksikét ja
ROTEX HPSU compact -sisdyksikot

Kaikki muunlainen tai tdman ylittdva kayttd katsotaan maarays-
tenvastaiseksi. Nain syntyvista vahingoista vastaa yksin laitteen
omistaja.

Maaraystenmukaiseen kayttéén kuuluu myds huolto- ja tarkas-
tusehtojen noudattaminen. Varaosien on vastattava vahintaan
valmistajan maarittdmia teknisia vaatimuksia. Tamé& on varmis-
tettu kaytettdessa esim. alkuperaisvaraosia.

2.5 Kayttoturvallisuutta koskevia ohjeita

2.5.1 Ennen t6ita hydraulijarjestelméassa

e Toitd ROTEX HPSU compact -laitteelle (kuten esim. sijoitta-
minen paikoilleen, littdminen ja ensimmainen kayttddnotto)
saavat suorittaa ainoastaan henkilét, joilla siihen valtuudet ja
jotka ovat suorittaneet kyseisiin tdihin patevoittavan teknisen
tai ammatillisen koulutuksen seka osallistuneet vastuullisen
viranomaisen hyvaksymaan jatkokoulutukseen. Naihin henki-
[6ihin kuuluvat erityisesti [Ammitys- seka ja&dhdytys- ja ilmas-
tointialan ammattilaiset, joilla ammattikoulutuksensa ja asian-
tuntemuksensa ansiosta on kokemusta lammitys-, jaahdytys-
ja ilmastointilaitteiden seka lampépumppujen ammattimai-
sesti tehdysta asennuksesta.

e Kaikissa ROTEX HPSU compact -laitteelle tehtavissa tdissa
on ulkoinen paakytkin kytkettava pois paalta ja varmistettava
tahatonta uudelleen paallekytkentaa vastaan.

e Sinetteja ei saa vahingoittaa eika poistaa.

e Lammityspuolen liitdnndssé varoventtiilien on vastattava
standardin EN 12828 vaatimuksia ja kayttovesipuolen liitan-
nasséa standardin EN 12897 vaatimuksia.

e Vain alkuperaisten ROTEX-varaosien kaytt6 on sallittua.

2.5.2 Sahkoasennus

e Sé&hkdasennuksen saa tehda ainoastaan sdhkdteknisen
koulutuksen saanut alan ammattilainen noudattaen voimassa
olevia sahkétekniikan ohjesdantdja seka kyseeseen tulevan
séhkolaitoksen maéarayksia.

e Ennen verkkoliitdntdd on verrattava tyyppikilvessa ilmoitettua
verkkojannitetta (~230 V, 50 Hz tai ~400 V, 50 Hz) syéttdjan-
nitteeseen.

e Ennen tyGskentelya virtaa johtavien osien parissa ne on
irrotettava virransy6tdsta (ulkoinen paakytkin kytketaan pois
paalta, sulake irrotetaan) ja varmistettava tahatonta
uudelleen paallekytkentaa vastaan.

e Toiden paatyttya on laitesuojukset ja huoltokannet
asennettava heti takaisin paikoilleen.

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014



2 Turvallisuus

2.5.3 Tyé6t jadhdytyslaitteistoissa (lampopumppu)

0
1

Kiinteasti asennettuihin jaddhdytyslaitteistoihin (Iampd-
pumput) ja ilmastointilaitteisiin liittyviin tdihin vaaditaan
Euroopan alueella F-kaasuasetuksen (EY) nro
842/2006 mukainen patevyystodistus.

— Kylmé&aineen kokonaistayttémaara enintadan
3 kg: luokan 2 patevyystodistus

— Kylmaaineen kokonaistayttémaara yli 3 kg: luo-
kan 1 patevyystodistus

Kéayta aina suojalaseja ja suojahansikkaita.

e Huolehdi kylm&ainekierron parissa tydskennellessasi
ty6paikan hyvasté tuuletuksesta.

o Alakoskaan tydskentele kylmaainekierron parissa suljetuissa
tiloissa tai kuiluissa.

o Ala paasti kylmaainetta kosketuksiin avotulen, hiilloksen tai
kuumien esineiden kanssa.

o Ala paasti kylmaainetta vapautumaan ilmaan (suuri paine
ulostulokohdassa).

e Poistaessasi huoltoletkuja tayttéliitanndista ala koskaan pida
litdnt6ja itsedsi kohden. Kylmaaineen jaamia saattaa
purkautua ulos.

e Rakenneosien ja varaosien on vastattava vahintdan valmis-
tajan maarittamia teknisia vaatimuksia.

2.5.4 Laitteen asennuspaikka

Turvallisen ja hairiéttdman kaytén kannalta on valttdmatdnta, ettéa
HPSU compact -laitteen asennuspaikka tayttaa tietyt vaati-
mukset. Tata koskevia tietoja on luvussa 4.2.

Muiden komponenttien asennuspaikkaa koskevat ohjeet [6ytyvat
niitd koskevista mukanatoimitetuista dokumenteista.

2.5.5 Lammityslaitteisto ja saniteettipuolen liitédnta

e | ammityslaitteisto on suunniteltava standardin EN 12828
turvalisuusteknisten vaatimusten mukaisesti.
e Saniteettipuolen liitAnnassa on noudatettava standardeja:
— EN 1717 —vesilaitteistossa olevan talousveden suojaami-
nen saastumiselta ja laitteille asetetut yleiset vaatimukset
takaisinvirtauksen aiheuttaman saastumisen ehkaisemi-

seksi
— EN 806 — kayttdvesiasennusten tekniset sdannét
(saks. TRWI)

— sekd tdman lisdksi mybs maakohtaisia lakeja.

Kun liitetddn aurinkolampélaitteisto, sdhkélammitysvastus tai

vaihtoehtoinen ldmméntuottaja, voi varaajan lampétila olla yli

60 °C.

e Laitteistoon on siksi asennettava kuumasuojaus (esim.
VTA32 &7 15 60 15 + kierreliitinsarja 1" &7 15 60 16).

Jos ROTEX HPSU compact liitetdén sellaiseen lammitysjarjes-
telméan, jossa kaytetaan teraksisia putkijohtoja tai lampd&patte-
reita tai ei-diffuusiotiiviita lattialammitysputkia, lAmminvesiva-
raajaan voi paasta liejua ja lastuja, miké johtaa tukoksiin, paikal-
liseen ylikuumentumiseen tai korroosiovaurioihin.

e Mahdollisten vaurioiden valttdmiseksi on laitteiston I&mmi-
tyksen paluuvirtaukseen asennettava likasuodatin tai liejune-
rotin.

—- SFR28 (&7 1560 11)
— SFR50 (& 1560 12)
— SAS1 (& 15 60 21

L] )

2.5.6 Vaatimukset lammitysvedelle

Kerrostumien ja korroosion aiheuttamia vaurioita on vél-
tettdva: Korroosiotuotteiden ja kerrostumien valttdmiseksi on
noudatettava vastaavia teknisid saantoja.

Kun taytté- ja tdydennysveden kokonaiskovuus on suuri

(>3 mmol/l — kalsium- ja magnesiumpitoisuuden yhteissumma,
laskettuna kalsiumkarbonaattina), on huolehdittava suolan pois-
tosta, veden pehmennyksesta tai kovuuden stabiloinnista.

Jos kaytetdan sellaista taytto- ja tdydennysvetta, joka ei tayta
edellamainittuja laatuvaatimuksia, seurauksena voi olla laitteen
huomattavasti lyhentynyt kayttdiké. Tasta on vastuussa aino-
astaan laitteen omistaja.

2.5.7 Kayttd

Laitetta ROTEX HPSU compact saa kayttaa:

e vasta kaikkien asennus- ja liitdntatdiden ollessa valmiita

e vain varaajasailion ja lammityskierron ollessa taydellisesti
taytettyja (tayttdmaaran naytto)

e enintddn laitteistopaineella 3 bar

e vain, kun paineenalennin on asennettu ulkoiseen veden-
syottéon (tulojohto)

e vain maéardystenmukaisella kylm&ainemaaralla ja kylmaaine-
tyypilla

e vain suojakannen ollessa asennettu

Maaraystenmukaisia huoltovaleja on noudatettava ja tarkas-
tusty6t on suoritettava.

2.5.8 Omistajan opastus

e Ennenkuin ROTEX HPSU compact -laite luovutetaan, on sen
omistajaa opastettava laitteiston kayttédn ja valvontaan.

e Laitteiston omistajalle on luovutettava tekniset asiakirjat
(tamd asiakirja ja kaikki muut asiaankuuluvat dokumentit) ja
hanelle on huomautettava, etta néita asiakirjoja on aina saily-
tettava laitteen valittdmassa laheisyydessa hyvin saatavilla.

e |Luovutuksesta on tehtéva kirjallinen todiste siten, etta
yhdessa laitteen omistajan kanssa taytetaan ja allekirjoi-
tetaan liitteend oleva asennus- ja opastuslomake.

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014



3 Tuotekuvaus

3 Tuotekuvaus

3.1 Rakenne ja perusosat

3.1.1 Laitteen ylédpuoli

Solaris — menovirtaus (1" hattumutteri) Q
Kylmén veden tulovirtaus (1" ulkokierre) A
Lammin vesi (1" ulkokierre) ¥
Lammityksen menovesi (1" ulkokierre)* Q
Lammityksen paluuvesi (1" ulkokierre)* Q
Kiertopumppu i
Ylipaineen varoventtiili (Ildmmityskierto) 4\
Automaattinen ilmanpoistin 4\
Tayttémadran ndyttd (varaajavesi)
Kylmd&aineen sdhkdinen ROTEX Backup-Heater
FLS (tgs/ V1) (R 1% sise:.ikier(e) Q (Lisdvaruste)
Levyldmménvaihdin (PWT)
Kylméaineen liitantd, nestejohto A
HPSU compact 30x/508: Cu @ 6,4 mm (1/4"),
HPSU compact 516: Cu & 9,5 mm (3/8")
32  Kylmaaineen liitints, kaasujohto A

Cu @ 15,9 mm (5/8")
34 Palloventtiili (IAmmityskierto)
35  Yhdistetty taytt6- ja poistohana (lAmmityskierto)
37 Varaajaldmpétilan anturit tpyywy ja tprwe
38 Kalvopaisuntasdilién liitdnta
39  Ohjauskotelo, jossa s&dhkén liitinrivi

=2 NN WND=

® N

W W
I3

3UVB1
3-tievaihtoventtiili (Idmpdtilanrajoitin)
3UV DHW
3-tievaihtoventtiili (IAmminvesi/ldmmitys)
DS  Paineanturi
FLS (tgy, V1)
Yhdistetty paluuldmpdtila-anturi ja virtausanturi QN
tre paluuvirtauksen ldmpétila-anturi A
ty1, bz
Menovirtauksen ldmpétila-anturit QB
ty, BH
Menovirtauksen ldmpétila-anturi Backup-toiminto QU

A Turvalaitteet
QY Noudata kiristysmomentteja!
* Palloventtiili (1" sisdkierre) toimitetaan mukana.

Kuva 3-1 Rakenne ja perusosatHPSU compact DB
(laitteen ylapuoli)

5 32 31 FLS
(34) (trr/ V1)

(o]
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3 Tuotekuvaus

3.1.2 Laitteen ulkopuoli ja sisarakenne HPSU compact 304/308 DB

X

3UVB1

3UV DHW

RoCon B1 26 30 23 32 3N

3UVB1

17
15

o 18

7a

Y
|
3UV DHW

12

1945

13

1565

2471

e— RPS3

[
000000000000 000000 00000000000 O

O R

20

Kuva 3-2 Rakenne ja perusosat HPSU compact 304/308 DB (ulkondkymd ja sisdrakenne)
merkkien selitykset, katso taul. 3-1
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3 Tuotekuvaus

3.1.3 Laitteen ulkopuoli ja sisarakenne HPSU compact 304/308 BIV

RoCon B1 26 30 23 32 31 65 428291 2627

_A AB VM :
’ : 3UVB1
; !
X M—!‘ 18
y = : 17
A )
jE e
D]
] H— |
J H
d H
)| H
) H1 12
————| 1]
=N
4 1
2 =t 13
) ===
2 ——~—H
o =11
© \:: =
2 =— 1
——
- le|I[s) 24/ 11
——— ) z
s i
—— i e— RPS3
— i
> 0
Y y ' 20
615 -

Kuva 3-3 Rakenne ja perusosat HPSU compact 304/308 BIV (ulkondkymd ja sisdrakenne)
merkkien selitykset, katso taul. 3-1
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3 Tuotekuvaus

3.1.4 Laitteen ulkopuoli ja sisdarakenne HPSU compact 508/516 DB

RoCon B1

26

1951

1558

3023 32 3

17

65 4

1

26 27

3UVB1

18

15

<

L1 -

1

I I

19

16

12

24711

e—— RPS3

A 790

Kuva 3-4 Rakenne ja perusosat HPSU compact 508/516 DB (ulkondkymd ja sisdrakenne)

merkkien selitykset, katso taul. 3-1

10
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3 Tuotekuvaus

3.1.5 Laitteen ulkopuoli ja sisarakenne HPSU compact 508/516 BIV

RoConB1 26 30 2332 31 65 4 12829 26 27
—x
3UVB1
17 7a | 18
X1 !
B 3UV DHW 4!\ 15
I \ Vi \ 19
23—+—teI ) R
1 N NN
: NN
: N N:
| \ R 16
1 N NIN
9—+—tfeo [ NN
: NN
- ' \ :S 12
0 ! N
8 13 ; \ \
1 N
2| 3
B | \
0 1 N\ v \
- H N NIN
1 N
244—‘~. \ | o (o 24 /11
H ::I N :: [:
i \ —R
25 \ — R e RPS3
: N — M
[ ——IN i::
i i —1N
21< o |
| ° ® 10
L . 14
)
I 20 -
71790

Kuva 3-5 Rakenne ja perusosat HPSU compact 508/516 BIV (ulkondkyma ja sisdrakenne)
merkkien selitykset, katso taul. 3-1

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014 11



3 Tuotekuvaus

-

Aurinkoldmpé — menovirtaus tai lisd-

ldmmdnléhteelle (1" hattumutteri) Q

Kylman veden tulovirtaus (1" ulkokierre) ¥

Lammin vesi (1" ulkokierre) ¥

Lammityksen menovesi (1" ulkokierre)* QY

Lammityksen paluuvesi (1" ulkokierre)* Q

Kiertopumppu

a Suositeltavat lisdvarusteet:

Kiertojarrut (2 kpl), & 16 50 70

9 Varaajaséilié (kaksoisseindméllg varus-
tettu polypropyleenivaippa, jossa
PUR-kovavaahtokuminen ldmpderistys)

10 Taytt6- ja tyhjennysliitdnta tai aurin-
koldmpd — paluuvirtausliitidnnélld

11 Kiinnitys aurinkoldmmdn R3-ohjauskes-
kukselle tai kuljetuskahvalle

12 Ldmmdnvaihdin (jaloterds) kylmén kdytts-
veden ldmmitykseen

13 Ldmmdnvaihdin (jaloterds) varaajan syét-
t66n tai lammityksen tueksi (1

14 Ldmmdénvaihdin (jaloterds) paine-aurinko-
ldmmén varaajan lataukseen

15  Liitdnta valinnaiselle séhkéiselle Backup-

lammittimelle (R 112" sisékierre) QN

N G ANwN

16 Aurinkoldmpé — menovirtauksen ta-
sausputki

17 Tayttémdadran ndyttd (vesi kuumavesiséi-
lién)

18 Lisdvaruste: sdhkdinen Backup-Heater

19  Anturitasku varaajaldmpétilan antureille
tpHw1 Ja tpHwz

20 Paineeton varaajavesi

21 Aurinkoldmpdvydhyke

22 Lamminvesivydhyke

23  VYilivirtauksen turvaliitdntd (32x3 ulkokier-
re) A

24 Aukko kuljetuskahvalle

25  Tyyppikilpi

26  Suojakansi

27 Aurinkoldmpé — paluuvirtaus

28 Aurinkoldmpd — menovirtaus (vain
tyyppi BIV)

29 Aurinkoldmpé — paluuvirtaus (vain
tyyppi BIV)

30 Levyldmmdnvaihdin

31 Kylmaaineen liitént, nestejohto ¥
HPSU compact 304/308/508: Cu
@ 6,4 mm (1/4"),
HPSU compact 516: Cu @ 9,5 mm (3/8")

32  Kylmaaineen liitintd, kaasujohto A
Cu @ 15,9 mm (5/8") ‘

36  Painemittari (Immityskierto) &\

3UVB1
3-tievaihtoventtiili (I&mpétilanrajoitin)

3UV DHW

3-tievaihtoventtiili (IAmminvesi/l&mmitys)

DS Paineanturi
FLS (tgs, V1)
Yhdistetty paluuldmpétila-anturi ja virtau-
santuri A
tro  paluuvirtauksen ldmpétila-anturi ‘\\v
tyg. tyo
Menovirtauksen ldmpétila-anturit Q
ty, BH
Menovirtauksen ldmpétila-anturi Backup-
toiminto Q

toHws toHw2
Varaajan lampétila-anturi

AG ulkokierre

IG  sisékierre

UM  hattumutteri

RoCon B1
HPSU compact ohjauskeskus

RPS3
Valinnainen: ROTEX Solaris R3 -ohjaus-
keskus- ja pumppuyksikkd

A Turvalaitteet
QY Noudata kiristysmomentteja!

Palloventtiili (1" sisdkierre) toimitetaan
mukana.
(1 Esitetty tyypissd 508

Taul. 3-1 Selitykset kohtiin kuva 3-2 - kuva 3-5
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4 Pystytys ja asennus

4 Pystytys ja asennus

VAROITUS
Epaasianmukaisesti pystytetyt ja asennetut jaéhdytyslaitteet (Iamp&pumput), ilmastointilaitteet ja lammityslaitteet voivat
olla hengenvaarallisia ja toiminnaltaan puutteellisia.

e HPSU compact -laitteelle tehtavat toimenpiteet (kuten esim. pystytys, kunnostaminen, liitinta ja ensimmainen
kayttéonotto) kuuluvat ainoastaan henkiléille, joilla on valtuudet siihen ja jotka ovat menestyksekkaasti suorittaneet
kyseisiin téihin patevéittavan teknisen tai ammatillisen koulutuksen seka osallistuneet kyseeseen tulevan viran-
omaisen hyvaksymaan jatkokoulutukseen. Naihin henkildihin kuuluu erityisesti LVI-alan, sdhkdalan seka jaahdytys-
ja ilmastointialan ammattihenkilokunta, jolla on ammatillisen koulutuksen ja asiantuntemuksen perusteella
kokemusta lammitys-, jadhdytys- ja iimastointilaitteiden seka lampdpumppujen ammattitaitoisesta asennuksesta ja
huollosta.

4.1 Mitat ja liitannat

4.1.1 HPSU compact 304/308

4
A éh — 7

A
5
A A A

o]
A
Lo}
A Q o| 17
Te)
o
Q |
B ‘QA“%_}* 04
v vV vSy B Sy
- Tl || 8 ] Loy
® 4114' 175 >
oA o © L 163 P 265
ﬂ [T} B B <« > >
~ g 2| 2 <« 195
° 268
w - »
® P 595 R

642

y V.V YV \ e / VVYY

1 Aurinkoldmpd — menovirtaus 7 Kylmdaineen liitdntd, nestejohto

2 Kylmé&vesi 8 Aurinkoldmpd — menovirtaus (vain tyyppi BIV)
3 Ldmminvesi 9 Aurinkoldmp6 — paluuvirtaus (vain tyyppi BIV)
4 Ldammityksen menovesi

5 Lammityksen paluuvesi A Edestd

6 Kylmdaineen liitdntd, kaasujohto B  Takaa

Kuva 4-1  Liitdnndt ja mitat HPSU compact 304/308 (yleisesti)
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4 Pystytys ja asennus

4.1.2 HPSU compact 508/516

1% 6
Y 5 —
. z 7
“_@/ = S 2 X & &
e | ry R
| g
o]
<
A Q v 9
S
N ¥ 8
N> <
]
K e v illt
B N~ A
S ——
Q | - N s s
S vvvvh - 617
© P ® 147 201
~ OF N N >
- 3 < >
= 82 2 227 B 291
8 o) o 281
< 332 >
. 790 .
N
<
©

vV V. VvV Vv K / vV _V X

<

1 [»=o] Aurinkoldmpé — menovirtaus 7 Kylmdaineen liitinté, nestejohto
2 Kylmévesi 8 Aurinkoldmpé — menovirtaus (vain tyyppi BIV)
3 Ldmminvesi 9 Aurinkoldmpd — paluuvirtaus (vain tyyppi BIV)
4 Lammityksen menovesi
5 Lammityksen paluuvesi A Edestad
6  Kylmdaineen liitidntd, kaasujohto B Takaa
Kuva 4-2  Liitdnndt ja mitat HPSU compact 508/516 (yleisesti)
4.1.3 Toimituksen sisalté
— ROTEX HPSU compact
— Lisatarvikepussi (katso kuva 4-3) D (1x) \<_) C (1x)
E (1x)
’ (3X) Q
A Kuljetuskahvat (tarvitaan D Turvaylivirtauksen kiinnitys-
vain kuljetusta varten) kappale
B Suojuslevy E  Asennusavain

C  Turvaylivirtausliitdnta
Kuva 4-3 Liséatarvikepussin sisélté
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4 Pystytys ja asennus

4.2 Pystytys

HUOMIO!

e Laitteen HPSU compact saa pystyttaa vain, kun
riittdva alustan kantokyky 1050 kg/m? ja turva-
lisét on varmistettu. Alustan taytyy olla tasainen ja
siled.

e Pystytys ulos on vain rajoitetusti mahdollista.
Varaajasailiéta ei saa jatkuvasti altistaa suoralle
auringonvalolle, koska UV-sateily ja sddolo-
suhteet vahingoittavat muovipintoja.

e HPSU compact taytyy sijoittaa jaatymiselta
suojattuun paikkaan.

e On varmistettava, etta vesilaitokselta ei toimiteta
syOvyttavaa kayttovetta.

— Tarvittaessa on huolehdittava soveltuvasta
vedenkasittelysta.

VAROITUS!

Laitteen ROTEX HPSU compact varaajan muovi-
seindma voi ulkoisen lampdvaikutuksen (>80 °C) joh-
dosta sulaa ja d&rimmaisessa tapauksessa syttya
tuleen.

e Laitteen ROTEX HPSU compact saa sijoittaa vain
vahimmaisetaisyydelle 1 m muista lamménlah-
teista (>80 °C) (esim. sahkdlammityslaitteet,
kaasulammittimet, savupiiput) ja herkasti sytty-
vasta materiaalista.

HUOMIO!

Jos HPSU compact ei sijoiteta tarpeeksi paljon alle
aurinkolammaon tasokeréimia (jos varaajan yléreuna
on korkeammalla kuin kerdjan alareuna), ei pai-
neeton aurinkolampdjérjestelma voi ulkoalueella tyh-
jentya taydellisesti.

e HPSU compact on aurinkolampdliitdnnan yhtey-
dessa sijoitettava riittvan alas suhteessa tasoke-
raimiin (aurinkonesteen yhdysputkien vahimmais-
putoama on otettava huomioon).

e Poista pakkaus ja havitd se ympéristdystavallisesti.
e Poista kierreosat (kuva 4-4, kohta G), joihin kuljetuskahvat
tulee asentaa, kayttévesivaraajasta.

W
(-

Kuva 4-4 Asennus kuljetuskahvat

e Pystytd HPSU compact sen sijoituspaikalle.
— Suositellut etaisyydet (kuva 4-5):
Seindan (s1): 2200 mm.
Kattoon (X): 21200 mm.
— Siirrd HPSU compact -laitetta varovasti, kdyté kuljetus-
kahvat.
— Sijoitettaessa kaappeihin, valiseinien taakse tai muutoin
ahtaisiin tiloihin on huolehdittava riittdvasté ilmastoinnista
(esim. ilmastointiritild).
e Asenna tarvittaessa valinnainen Backup-Heater (BU9c)
laitteeseen HPSU compact (kuva 4-5).
Naiden osien mukana tulee erillinen ohje, jossa on muun
muassa asennusta ja kayttda koskevat ohjeet ( Ay noudata
ohjeenmukaisia kiristysmomentteja, katso luku 10.3 "Kiristys-
momentit”).

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014
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4 Pystytys ja asennus

4.3 Hydraulinen liitanta

HUOMIO!

Jos HPSU compact yhdistetaan sellaiseen lammitys-
jarjestelmaan, jossa kaytetaan teraksisia putki-
johtoja tai lampopattereita tai ei-diffuusiotiiviita latti-
aldmmitysputkia, voi lAmminvesivaraajaan paasta
liejua ja lastuja ja johtaa tukoksiin, paikallisiin ylikuu-
menemisiin tai korroosiovaurioihin.

e Varmista, etta tilavuus lamminvesijakajaan saakka
on vahintdan 10 I. Nain on esim. johdon kokonais-
pituuden ollessa VA @ 32/24 m tai Cu
& 28/20,4 m.

e Huuhdo tulojohdot ennen [Ammdnvaihtimen
tayttoa.

e Huuhdo ldmménjakeluverkko (lAmmitysjarjes-
telman ollessa kaytdssa).

e Asenna likasuodatin tai liejunerotin [Ammityksen
paluuvirtaukseen (katso luku 2.5.5).

VAIN HPSU COMPACT — BIV
HUOMIO!

Jos lammoénvaihtimeen paineaurinkoneste-va-
raajaan (kuva 4-1/kuva 4-2, kohdat 8+9) yhdistetaan
ulkoinen lammityslaite (esim. puukattila), voi ndiden
litdntdjen lilan korkean menoveden lampétilan joh-
dosta HPSU compact vaurioitua tai rikkoutua.

¢ Menoveden lampétila ulkoisessa lammityslait-
teessa on rajoitettava arvoon enint. 95 °C.

Kuva 4-5 Pystytys (esitetty laitteella HPSU compact 508/516 valinnais-
ten Backup-Heaterien kanssa)

Edellytys: Valinnainen lisatarvike (esim. Solaris, Backup-Heater)
on asennettu HPSU compact -laitteeseen mukanatoimitettujen
ohjeiden mukaisesti.

Kytke hydrauliset litAnndt HPSU compact -laitteeseen.

— Liitantéjen paikat ja mitoitus, katso kappale 4.1.

— ) Noudata kiristysmomentteja (katso luku 10.3 “Kiris-
tysmomentit”)

Lampderista [Amminvesiputket huolellisesti lAmpdhavididen

valttamiseksi.

— Lampderistyksen on oltava vahintdédn 20 mm paksu, jotta
tiivistemateriaalin pintaan ei muodostu kondenssivetta.

Tee puhallusjohdon liitdnta ylipaineen varoventtiiliin ja kalvo-

paisunta-astian liitdntdan EN 12828 mukaisesti.

Tarkasta kylmén veden liitantépaine (enintédan 6 bar).

=>» Jos paine on suurempi, taytyy johtoon asentaa pai-
neenalennin.

Yhdisté poistoletku ylivirtauksen turvaliitdntdan (kuva 3-2 -

kuva 3-5, kohta 23).

— Kayta lapinakyvaa poistoletkua (poistuva vesi taytyy
voida nahda).

— Liita poistoletku riittdvan kokoiseen viemarijarjestelmaan.

— Poistovirtaus ei saa olla suljettavissa.

16

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014



4 Pystytys ja asennus

Kuva 4-6 Poistoletkun asennus ylivirtauksen turvaliitdntdan

4.4 Sahkdliitanta

V'

VAROITUS!

Sahkoda johtavat osat voivat kosketettaessa johtaa
sahkoiskuun ja saada aikaan hengenvaarallisia
vammoja ja palohaavoja.

e Ennen tydskentelya virtaa johtavien osien parissa
ne on irrotettava virransyo6tosta (sulake,
ulkoinen paakytkin pois paaltd) ja varmistettava
tahatonta uudelleen paallekytkentda vastaan.

e Vain sdahko6teknisen koulutuksen saanut
ammattihenkilokunta saa tehda sahkéliitdinnan
tai suorittaa t6ité sdhkoisissé rakenneosissa
voimassaolevia normeja ja ohjesaantoja seka
sahkdyhtion maarayksia noudattaen.

e Todiden loppuunsuorittamisen jélkeen on laitesuo-
jukset ja huoltokannet asennettava heti takaisin
paikoilleen.

HUOMIO!

HPSU compact -laitteen ohjauskotelossa saattaa
kaytdn aikana esiintyd kohonneita lampétiloja. Téméa
voi johtaa siihen, ettd saéhko6éa johtavat saikeet voivat
kaytdn aikana lammetessdan saavuttaa korkeampia
lampétiloja. Naissa johdoissa on siksi jatkuvan kayt-
télampétilan oltava 90 °C.

e Kayta seuraaviin litAntdihin vain johtoja, joiden
jatkuva kayttélampdétila on =290 °C:
— L&mpoépumpun ulkoyksikkd
— Backup-Heater (valinnainen)

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014
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4 Pystytys ja asennus

4.41 Kokonaisliitantdkaavio HPSU compact
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toimesta (sisdyksikk6d HPSU compact ei kytketa pois paélté).

ién

Kuva 4-7 Kokonaisliitdntdkaavio — ulkoyksikdn poiskytkentddn sdhkdyht
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4 Pystytys ja asennus

4.4.2 Piirilevyjen paikka 4.4.4 Liitannat piirilevy RTXEHS

3N ~400V / 50Hz

J3
XBUH1 1 ~230V / 50Hz RTX AL4
%
RoCon BM1 ~— —
PE BUN BUN BUN BULT BUL2 BUL3
X1
X2 3
AL 4 H - 1]
RTX —
A EHS X3 O
1
]
1 S&étékotelo RTXEHS H H H
2 Saatésuljin Piirilevy X2 2
3 Ohjauskeskuksen kdyttéyk- ~ RoConBM1 —
sikko Piirilevy K3
A1P Piirilevy
Piirilevy
Kuva 4-8  Piirilevyjen yleiskuva (kotelon sisapuoli) H H H K2
4.4.3 Liitannat piirilevy RTXAL4 X2_1
K1
1 Sle} Kuva 4-10 Piirilevy RTXEHS
foite
[+ e RTX
i
| folfel
L m 9] J3
> N
}_97
1 . le
O te-
—J1
X2A
A1P
X18A X4A J11 X3
A1P A1P RoCon BM1 RTX EHS

Kuva 4-9 Piirilevy RTXAL4
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4 Pystytys ja asennus

4.4.5 Liitdnnat piirilevy A1P

Piirilevy A1P on liitetty jo valmiiksi laitteeseen. Piirilevyyn A1P ei
tarvitse tehda mitdan asennuksia tai litant6ja!

| 1(250V T 3,15A)

LT M
X1A XI7A x13A] [x21A] [x12a] [Xi6A X20A X15A@ |

e LD =

]

T
X8A X9
X12A] [ X11A X3A X19A

[
[
DQ Q O ss1 I':I'l |
g~ =0— TR — — i
_Dé _ — X40A X18A :| |
| R e —— —— =]

J1 XAG J10
RTXAL4 RTXAL4 RoCon BM1

Kuva 4-11 Piirilevy A1P
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4 Pystytys ja asennus

4.4.6 Liitannat piirilevy RoCon BM1
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Kuva 4-12 Piirilevy RoCon BM1 (1" Jijtantikaavio tdssd ohjeessa 6‘ Verkkojannite 230 V, 50 Hz

4.4.7 Verkkoliitantd HPSU compact

Taipuisa kaapeli verkkoliitdnta& varten on jo yhdistetty laitteen si-

sdisesti.

e Syodttdjannitteen tarkastus (~230 V, 50 Hz).

e Vastaavan taloasennuksen jakelurasian kytkeminen virratto-
maksi.

e Laitteen HPSU compact verkkoliitdnnan kaapeli yhdistetaén
asiakkaan asentaman, kaikkinapaisesti erottavat paakyt-
kimen kautta taloasennuksen jakorasiaan (erotuslaite
EN 60335-1 mukaan). Oikeaan napaisuuteen kiinnitettava
huomiota.

Ulkoyksikkd ja valinnaiset lisévarusteet taytyy yhdistaa erikseen
laitteen HPSU compact ohjauskeskukseen. Tata varten taytyy
laitteen HPSU compact suojakupu irrottaa ja tarvittaessa ohjaus-
keskus avata (katso kappale 4.4.1).

4.4.8 Suojakuvun irrottaminen

Kuva 4-13 lIrrota ruuvi ja avaa suo- Kuva 4-14 Poista suojakupu veta-
Jakuvun lukitus taakse-
pdin.

maélld yléspdin ja eteen-

pdin.
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4 Pystytys ja asennus

Kuva 4-15 Irrota kotelokansi oike-
alta puolelta. tus.

Kuva 4-17 Avaa etusuljin ja aseta
se asennusasentoon.

Kuva 4-18 Asenna johdotus ohja-
uskeskukseen ja yhdis-
td sahkdliitdnnét.

Kuva 4-20 Asenna kotelokansi oi-
kealle puolelle.

Kuva 4-19 Asenna johdotus oike-
aan kotelokanteen.

1 Liitinrivi XAG
2 Liitinrivi XBUH1

Kuva 4-21 Yhdista laitteen takaosan sdhkdliitdnnéat
(katso kappale 4.4.1).

Kuva 4-22 Kiinnitd johdotus varaajaséiliéén.

4.4.9 Lampoépumpun ulkoyksikén RRLQ liitanta

Naiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje,
jossa on muun muassa asennusta ja kayttdéa koskevat
ohjeet.

0
1

e Irrota suojakupu (katso kappale 4.4.8).
e Yhdista lampSépumpun ulkoyksikkd liitinriviin XAG1 (katso
kuva 4-21, kuva 4-23).

@ HPSU compact G°RRLQ
XAG
N
PE X1M
cof— Jekn
T

Kuva 4-23 Ladmpdpumpun ulkoyksikdn liitdntd - ulkoyksikdn poiskytken-
tdédn sdhkoéyhtién toimesta (sisdyksikkéd HPSU compact ei
kytketd pois pdélté).

4.4.10 Ulkolampétila-anturin RoCon OT1 liitanta

Laitteen ROTEX HPSU compact lamp&pumpun ulkoyksikdssa
on integroitu ulkoldmpétila-anturi, jota kdytetddn sa&dn mukaan
tapahtuvaan menoveden saatéén jaatymisenestotoiminnon
kanssa.

Lampdpumpun ulkoyksikkd6n integroidun ulkoldmpétila-anturin
sijaan voidaan myds kayttad lisdvarusteena saatavaa ulkolam-
pétila-anturia RoCon OT1 sdan mukaan tapahtuvaan meno-
veden s3atéon jadtymisenestotoiminnon kanssa.

o Jos laitetta ROTEX HPSU compact kaytetdan CAN-
vaylajarjestelmassa Master-laitteena ("paatetoiminto”
1 muiden tietovaylélaitteiden kauko-ohjausta varten),
taytyy ulkolampétila-anturi RoCon OT1 yhdistaa suo-
raan ohjauskeskukseen RoCon HP Master-lait-
teessa, eikd kauko-ohjattuun laitteeseen (sekoitus-
venttiilimoduuli RoCon M1 tai muut lammdntuottajat).

22

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014



4 Pystytys ja asennus

@ HPSU compact

J8
RoCon BM1

NSN—

GND l

iy ta

~—

Kuva 4-24 Liitdnta ulkoldmpétila-anturi RoCon OTT1 laitteeseen ROTEX

HPSU compact (kdytté Single-ratkaisuna tai Master-laitteena
tietovdyldssé)

RoCon OT1

Ulkolampétila-anturin RoCon OT1 liitdnnan jalkeen ohjauskes-
kukseen RoCon HP laitteessa HPSU compact taytyy parametri
[Outside Config] asettaa kohtaan "On”.

4.4.11 Liitanta ROTEX Solaris -laitteisto

Yhdistdmalla ROTEX -aurinkoldmpélaitteiston poltineston kos-
kettimen laitteeseen ROTEX HPSU compact (kuva 4-25) ja suo-
rittamalla vastaavat parametrien asetukset sen ohjauskeskuk-
sessa, voidaan HPSU compact -laitetta sen kayttétavassa ohjata
laitteesta ROTEX -aurinkolampdlaitteisto. Muuttuvan vastus-
arvon kautta senhetkisté kayttétapaa vaihdetaan (taul. 4-1).
Kéayttétavan vaihto vaikuttaa vain niin kauan, kuin vastaava tu-
loarvo on kytkettyna.

Kayttétapa vaikuttaa laitteen ROTEX HPSU compact suoraan
piiriin sek& kaikkiin muihin Iammityspiireihin, jotka valinnaisina on
tahan laitteeseen yhdistetty.

Kéayttétavan nayttd RoCon-ohjauskeskuksessa laitteessa

ROTEX HPSU compact voi poiketa tassa kayttétavan naytdsta
kayttétavan valinnassa (parametrit).

Jos erikoistoimintoja kuten esim. "Manual Operation” akti-
voidaan, tuloa ei kayteta.

J8 ; i
RoConBM1 ! RPS3
GND ; 2 BSK |

i x|

BSK T o 1 ;
~__ :_ ................................. i

Kuva 4-25 BSK-koskettimen liitdnta valinnaisessa Solaris-laitteistossa

Kayttotapa Vastus Q Toleranssi
Standby <680 Q
heating 1200 Q
Reducing 1800 Q

+5%

Summer 2700 Q
Automatic 1 4700 Q
Automatic 2 8200 Q

Taul. 4-1 Vastusarvot EXT-signaalin analysointia varten

o Suurempia vastusarvoja, kuin arvo kohdalle
"Automatic 2” ei tulossa oteta huomioon.

4.4.12 Liitdnta ROTEX Backup-Heater

Naiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje,
jossa on muun muassa asennusta ja kayttda koskevat
ohjeet.

0
1

e Yhdista Backup-Heater liitinriviin RTXEHS (kuva 4-10)
laitteessa HPSU compact.

ll 1~230V/50Hz BUH
””””” 414 N PE
Cu10mm? ¢
i

Cu 22,5 mm?

X1| tBU L11BU L21BU L3t1BUNTBU Nt BU N
! X1’ BU T1{BU T2]BU T3]BUN{BUN?BU N
XBUHW 1 3 6 7 5 2

BUH 3x3000 W

A Asiakkaan asentamat kaapelit

A1 BU9c 3-vaiheinen liitdntdversio

A2 BU9c 1-vaiheinen liitdntéversio (ota huomioon maakohtaiset liitdan-
tdehdot — tiedot saa paikalliselta séhkéyhtiéltd)!

Z  Koskettimen vdhimmdisetdisyys (>3 mm)

Y  Kontaktori

Kuva 4-26 1-vaiheinen liitintd Backup-Heater
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4 Pystytys ja asennus

’1 3N ~400V / 50Hz BUH

F <16A

___________________________________________

BUH 3x3000 W

Kuva 4-27 3-vaiheinen liitdntd Backup-Heater

4.4.13 Liitantd ROTEX huonetermostaatti

o Naiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje, jossa
on muun muassa asennusta ja kayttda koskevat ohjeet.

HPSU compact
Kuva 4-28 Liitdnta johdollisella huonetermostaatilla

E E L1 N PE

i X1M : o o

U N iSi<16A

) xem T

lcld [oIn] @

i Hl s e | Cu 22,5 mm’
&

Z>§nim

HPSU compact
Kuva 4-29 Liitdnta johdottomalla huonetermostaatilla

4.4.14 Liitanta ROTEX huonesaadin RoCon U1

Kéyttétapojen ja huoneen asetuslampdtilojen hienosaétéa varten
jostain muusta huoneesta kéasin voidaan yhdistaa jokaiseen 1am-
mityspiirin erillinen huonesé&adin RoCon U1.

@HPSU compact
J13
RoCon BM1
N—

RoCon U1

CAN
VCC

CAN
GND

CAN

CAN
H
~—
Kuva 4-30 Liitdntd huonesdadin RoCon U1

@® Niiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje, jossa
on muun muassa asennusta ja kdyttda koskevat ohjeet.

4.4.15 Liitanta ROTEX sekoitusventtiilimoduuli
RoCon M1

Laitteeseen ROTEX HPSU compact voidaan yhdistaa sekoitus-
venttiilimoduuli RoCon M1, jota sd&delldan elektronisen ohjaus-
keskuksen RoCon HP kautta.

CAN-tietovaylajohtimien liitintd on sama kuin kuva 4-30 liitan-
nassa J13 laitteessa ROTEX HPSU compact.

@® Naiden komponenttien mukanatulee erillinen ohje, jossa
on muun muassa asennusta ja kayttda koskevat ohjeet.
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4 Pystytys ja asennus

4.4.16 Internet-Gateway ROTEX RoCon G1

Valinnaisen Gatewayn RoCon G1 kautta voi ohjauskeskus olla yh-
teydessa internetiin. Nain kauko-ohjaus laitteelle ROTEX HPSU
compact on mahdollista matkapuhelimilla (App-sovelluksella).

Naiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje,
jossa on muun muassa asennusta ja kayttéa koskevat
1 ohjeet.

4.4.17 Liitanta ROTEX HP convector

— Alkuperainen ROTEX liitoskaapeli (HPc-VK '\_2’ 14 20 15)

— 2-tieventtiilin sdhkdinen ohjaus*.

— DIP-kytkimen asetus SS2-3 piirilevyssa A1P = POIS (katso
myds taul. 8-3, sivu 44).

) Naiden komponenttien mukana tulee erillinen ohje,
jossa on muun muassa asennusta ja kayttéa koskevat
ohjeet.

o Kéayttétavan vaihtamisen (lammitys/jadhdytys) voi
1 tehd& vain ROTEX HPSU compact -laitteesta.

X EXT L' (X2M86)}—

X EXT N (X2M7) HPSU compact

HPc-VK
& 142015

Kuva 4-31 Liitdntd ROTEX HP convector laitteeseen HPSU compact

4.4.18 Kytkentakoskettimen liitanta (AUX-1ahto6)

@ HPSU compact

L- LI+ (EI&””'”J

J3
RoCon BM1

Kuva 4-32 Kytkentédkoskettimen liitdntd (AUX-Idhtd)

‘ @ HPSU compact

J8

P
%]
1
]
I
'
P!
!
‘\

J3
RoCon BM1

Kuva 4-33 ROTEX A1-ldmpéarvokattilan liitdnté

4.4.19 Yosahkaliitanta (paiva-ydsahké)

Jos ulkoyksikko on yhdistetty yésahkéliitdntaan, taytyy sen vas-
taanottajan jannitteeton kosketin, joka kayttaa sahkontoimit-
tajan lahettdmaa ydsahkon tulosignaalia, yhdistaa pistok-
keeseen J8, koskettimeen EVU + GND piirilevyssd RoConBM1
(katso kuva 4-34).

a) Jos silla hetkella, kun séhkdéyhtio 1ahettad yésahkdsignaalin,
parametri [HT/NT Function] > 0 ja parametri [HT/NT
Contact] = 0, niin kosketin avautuu ja laitteisto kytkeytyy
"pakko-POISKYTKENNALLE”. Kun signaali lahetetaan
uudelleen, jannitteetdn kosketin sulkeutuu ja laitteiston
toiminta kaynnistyy tdmén jalkeen uudelleen.

b) Jos silld hetkelld, kun sahkdyhti6 lahettdd ydsahkdsignaalin,
parametri [HT/NT Function] > 0 ja parametri [HT/NT Con-
tact] =1, niin kosketin sulkeutuu ja laitteisto kytkeytyy "pakko-
POISKYTKENNALLE”. Kun signaali lahetetdan uudelleen,
jannitteetdn kosketin avautuu ja laitteiston toiminta kaynnis-
tyy tdman jalkeen uudelleen.

— Tyyppi 1: Yéséhkoliitdnnan tassa tyypissa sédhkdnsyo6ttda
ei keskeyteta.

—  Tyyppi 2: Yéséhkdliitdnnan téssa tyypissa sahkoénsyottd
keskeytyy maaratyn aikavalin jalkeen.

[HT/NT Function] > 0 [HT/NT Function] = 0

LN L N

ﬂ 2+N-1-78 2N \'%

o S R

o Jos yhdistettyna on A1- tai G-plus-lampdarvokattila,
taytyy parametri "AUX Fct” ja parametri "AUX time”
1 asettaa vastaavan toiminnon mukaan.

Katso kayttéohje "ROTEX Ohjauskeskus RoCon HP” >
luku Parametrien asetukset.

@ HPSU compact

EVU J8
E RoCon BM1

1 Yéséahkdliitdnndn verkkoliitdntédkotelo

2 Péivéd-/yésdhkdn ohjaussignaalin vastaanotin

3 Ulkoyksikoén virransyétté (katso ulkoyksikkdén kuuluvaa asennus-
ohjetta)

4 Sisdyksikén jénnitteetén kosketin

Kuva 4-34 Y&séhké/péaivdsdhké-koskettimen liitanta

RRLQ
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4 Pystytys ja asennus

4.4.20 Alykkaiden saatimien liitanta (Smart Grid — SG)

Heti kun toiminto on parametrilla [SMART GRID] = 1 aktivoitu,
asetetaan lAmpdpumppu sahkdlaitoksen signaalista riippuen
tilaan Valmiustila, Normaali tai lampiméan kayttéveden kaytto.

T&ta varten taytyy alykkaan saatimen jannitteetén kosketin yh-
distaa pistokkeeseen J8, koskettimeen Smart Grid + GND kos-
kettimeen EVU + GND kytkentépiirilevyssa RoCon BM1 (katso
kuva 4-35, kuva 4-12).

Heti kun toiminto Smart Grid on aktivoitu, deaktivoituu toiminto
HT/NT automaattisesti. Riippuen parametrin [Mode SG] arvosta
kaytetdan lampbpumppua eri tavalla.

* *

@ HPSU compact

o[

RoCon BM1

a2l

Kuva 4-35 Liitdntd Smart Grid

4.4.21 Symbolit ja merkkien selitykset liitdnta- ja kytkentdkaaviot

| Selitys Selitys
Symbolit
. Ulkoinen kaapelointi (yksittaissaikeiden luku-
=y
Turvamaadoitus maara ja verkkojénnite on osittain ilmoitettu)
Vierasjannitteestq melkein vapaa maadoitus ) Painike
Liitantanapa ﬁ DIP-kytkimet

Pistokeliitanta

Valinnainen rakenneosa

Liitinrivi

Pistoke-liitin-kytkent&

2-séikeinen kaapeli (ei suojattu)

3-sédikeinen kaapeli (ei suojattu)

4-saikeinen kaapeli (ei suojattu)

s OF B|op|®

S

5-sdikeinen kaapeli (ei suojattu)

6-saikeinen kaapeli (ei suojattu)

P
! \
@

Suojattu kaapeli (esim. 3-sdikeinen)

Taul. 4-2 Symbolien selitykset liitdnté- ja kytkentdkaaviot
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Symbolien nimitykset

Lyhenne Selitys Lyhenne Selitys

3UVB1 3-tievaihtoventtiili (IAmpétilanrajoitin) M1 Sekoitinmoduuli

3UV DHW 3-tievaihtoventtiili (Iamminvesi/lammitys) Py (lemg“e”nyz‘i’segﬁgn';'e”°p“mpp”

A1P Piirilevy P2 Kéyttéveden kiertopumppu

AUX Kytkentékosketin PWM ECL)J”n;;)puliiténté (Signaali - pulssileveysmodulaa-

BSK Poltineston kosketin (Solaris) RPS3 Ohjaus- ja pumppuyksikkd

BU9c Backup-Heater RoCon B1 Ohjauskeskuksen kayttoyksikkd

DS Painetunnistin RoCon BM1 Piirilevy

EXT Ulkoinen kayttdétavan vaihtokytkenta RoCon U1 Huonesé&adin

F1 Sulake 250 V T 2A RT Huonetermostaatti

V1 (FLS) Lapivirtausanturi RTXAL4 Piirilevy

HT/NT Ydsahkaliitanta RTXEHS Piirilevy

J1 Pistokeliitanta, lammitysveden kiertopumppu P |[RRLQ Lampépumpun ulkoyksikkd

J2 Pistokeliitanta 3UV DHW tau Ulkolampétila-anturi (RoCon OT1)

J3 Pistokeliitdntd AUX-kosketin tDHW1 Varaajan lampétila-anturi 1

J4 Ei kaytdssa tDHW2 Varaajan lampétila-anturi 2

J5 Pistokeliitanta paineanturi tR1 Paluuveden lampétila-anturi 1 (FLS)

J6 Pistokeliitdnt& verkkojénnite tRo Paluuveden lampdtila-anturi 2

J7 Pistokeliitdnta PWM tv1 Menoveden l&ampétila-anturi 1
Pistokeliitdntd HT/NT kosketin s&hkdyhtid tyo Menoveden lampétila-anturi 2
Pistokeliitantd SmartGrid kosketin séhkoyhtié |ty gy Menoveden lampétila-anturi Backup-Heater
Pistokeliitantd RPS3 V1 Lé&pivirtausanturi (FLS)

I8 E::;’I:e"”é”té varaajan lampotila-anturitorws + | y gy Pistokeliitanta Backup-Heater (BU9c)
Pistokeliitdnté ulkolampdtila-anturi tay X2A Pistokeliitdntd kohtaan J1 osasta RTXAL4
Pistokeliitantd BSK X2M6 Liitin liitAntédkaapeli HP convector

J9 Pistokeliitdnta FLS (tgq + V1) X2M7 Liitin liitdntékaapeli HP convector

J10 Pistokeliitanta sisdinen johdotus X4A Pistokeliitdnta kohtaan J4 osasta RTXAL4

Ji1 Pistokeliitdnté sisainen johdotus X5A Pistokeliitdntd menoveden lampétila-anturi tys

U2 Pistokeliitanta 3UVB1 X6A f’vis;zkeliiténté menoveden lampdtila-anturi

J13 Pistokeliitanta huonesaadin X7A a;f;';i:ﬁigfr:aegggﬂ';::‘g”

J14 Pistokeliitantd, kayttdveden kiertopumppu X8A Pistokeliitdnté paluuveden lampétila-anturi tgo

J15 Pistokeliitdnté sisainen johdotus X9A Pistokeliitdnté varaajan lampdétila-anturi tppwe

J16 Pistokeliitdntd huonetermostaatti X18A Pistokeliitdnta kohtaan J4 osasta RTXAL4

K1 Rele Backup-Heater (BU9c) 1 X19A Pistokeliitdnta kohtaan XAG + J10

K2 Rele Backup-Heater (BU9c) 2 X11M Liitinrivi HP convector

K3 Rele Backup-Heater (BU9c) 3 X2_1 Pistokeliitdnta kohtaan XBUH1

K7 ngtg’r"E‘;‘g:t‘z':‘igl‘r';sn”n%i";‘k']‘t’:;‘;ae izd‘“p' X2 2 Pistokeliitanta kohtaan XBUH1

K8 Rele 1 huonetermostaatti (vaihtokytkent) X2_3 Pistokeliitdnta kohtaan XBUH1

K9 Rele 2 huonetermostaatti (ohjaus) XAG Pistokeliitanta lampdépumpun ulkoyksikkd

Taul. 4-3 Liitdntd- ja kytkentdkaavioiden merkkien selitykset
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Pystytys ja asennus

4.5 Kylmaainejohtojen asennus

Tarkasta, onko éljynnostomutka tarpeen.

— Tarvitaan, jos HPSU compact -laitetta ei asenneta
samalle tasolle ulkoyksikén kanssa.

—  Oljynnostomutka on asennettava 10 metrin vélein kor-
keuseroon (kuva 4-36, H = etdisyys 06ljynnostomutkasta
toiseen Oljynnostomutkaan).

— Oljynnostomutka tarvitaan vain kaasujohtoon.

Asenna johdot taivutuslaitteella ja riittdvan kauaksi sahkéjoh-

doista.

Johtojen juottaminen vain kevyella typpivirtauksella

(vain kovajuotto sallittua).

Aseta eristys liitoskohtiin vasta kayttédnoton jélkeen

(vuotojen etsiminen).

Tee kaulusliitokset ja liita laitteisiin (¥ noudata kiristysmo-

mentteja, katso luku 10.3 "Kiristysmomentit”).

J

IMoTOm>™>

Lampépumpun ulkoyksikké (RRLQ)
HPSU compact

Kaasujohto

Nestejohto

Oljynnostomutka

Korkeus 1. dljynkerdykseen (10 m)

Kuva 4-36 Oljynnostomutka kylméaainejohto

4.6 Painetestaus ja tyhijio

Tee painetestaus typella.

— Kayta typpea 4.0 tai suurempaa.

— Enintaén 40 bar.

Vuotokohtien onnistuneen haun jélkeen laske typpi kokonaan
ulos.

Muodosta johtoihin tyhjié.

— Saavutettava paine 1 mbar absoluuttinen.

— Aika: vahintdan 1 h

Tarkasta, tarvitaanko lisksi kylmaainetta perustéyttédn ja
tarvittaessa taytéa.

Avaa ulkoyksikdn sulkuventtiilit kokonaan vasteeseen asti ja
kirista kevyesti.

Asenna venttiilien suojahatut paikoilleen.

Tarkasta, ettd varaajalampétilan anturit tpyyw4 ja tppwe on
sijoitettu 80 cm syvyyteen.

4.7 Lammityslaitteiston tayttd, uudelleentayttéa
Katso luku 7.4.

4.8 Varaajasiilion taytt6, uudelleentayttéa
Katso luku 7.5.
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5 Kayttoonotto

5 Kayttéonotto

VAROITUS!

Epaasianmukaisesti kayttdonotettu ROTEX HPSU
compact voi vaarantaa ihnmisten terveyden ja hengen
ja sen toiminta voi olla puutteellista.

e ROTEXHPSU compact -laitteen kayttdédnoton saa
tehda ainoastaan valtuutettu ja koulutuksen
saanut LVI-alan ammattilainen.

HUOMIO!

Epéasianmukaisesti kayttdonotettu ROTEX HPSU
compact voi aiheuttaa esine- ja ymparistdvahinkoja.

e Korroosiotuotteiden ja kerrostumien valttamiseksi
on otettava huomioon vastaavat tekniset sdannét.

o Kun tayttd- ja tdydennysveden kokonaiskovuus on
suuri (>3 mmol/l — kalsium- ja magnesiumpitoi-
suuden yhteissumma, laskettuna kalsiumkarbo-
naattina), on huolehdittava suolan poistosta,
veden pehmennyksesta tai kovuuden stabiloin-
nista.

— Suosittelemme kalkin- ja korroosionestoainetta
Fernox KSK (&7 15 60 50).

e Laitteiston ollessa kaytdssa veden paine on
tarkastettava sdanndllisin valein painemittarista
(vihred alue). Tarvittaessa jalkisdatd vettd liséa-
malla.

5.1 Ensimmainen kayttéonotto

Kun ROTEX HPSU compact on pystytetty ja liitetty taydellisesti,
on ammattitaitoisen henkildkunnan on mukautettava se kerran
asennusymparistdon (asetukset).

Naiden asetusten jalkeen laitteisto on kayttévalmis ja sen
omistaja voi tehda siihen muita henkilékohtaisia sdatéja.

Lammitysasentajan on opetettava omistajalle laitteen kaytto, laa-
dittava kayttéonottopdytakirja ja neuvottava kayttdkasikirjan tayt-
tdmisessa.

Valinnaisten komponenttien kuten huonetermostaattien tai
ROTEX -aurinkolampdlaitteiston sa&td tehdaan naista kompo-
nenteista suoraan.

5.1.1 Edellytykset

— ROTEX HPSU compact on liitetty taydellisesti.

— Kylmaainejérjestelmasté on poistettu kosteus ja siihen on tay-
tetty ohjeenmukainen maara kylmaainetta.

— Kaikki sahkéliitdnnat on tehty Asennus-luvun mukaisesti.

— Valinnaiset lisalaitteet on asennettu ja liitetty.

5.1.2 llmaa kiertopumppu ja tarkasta

vahimmaisvirtaus

® Laitteen HPSU compact turvallisuusasetukset estavat
lampd&pumpun kaytén, jos
1 — ulkolampétila on < 12 °C ja samanaikaisesti
— varaajan lampétila on < 30 °C.
liman Backup-Heater-lammitint&:
Varaajan vesi taytyy lammittaa ulkoisella lisalammitti-
mell& arvoon > 30 °C.

Backup-Heater (BU9c) asennettu:

Ulkolampétilan ollessa < 12 °C ja varaajan l[ampétilan
< 35 °C Backup-Heater (BU9c) kytkeytyy automaatti-
sesti paalle ja lammittda varaajan veden arvoon

> 30 °C.

e Jotta BU9c-lammitysta voidaan nopeuttaa,
tilapaisesti asetetaan
— parametri [Function Heating Rod] = "1” ja
— parametri [Power DHW] arvoon 9000 W.
— Kiertokytkin asetetaan kayttotavalle *f ja
parametri [1x Hot Water] kohtaan "On”.

o Aseta kiertokytkin kayttétavalle "Lammitys”.

e Aseta huoneohjelampétila ohjauskeskuksessa laitteessa
HPSU compact korkeimpaan arvoon, kunnes laitteisto
kaynnistyy.

e Aseta parametri [T-Outside lim day] tasolla "HC Configu-
ration” maksimiarvoon.

— Saadoét ja selitykset laitteistoparametreille, katso kayt-
toohjetta "ROTEX Ohjauskeskus RoCon HP”.

e lImaa kiertopumppu seuraavalla tavalla:

— Avaa kiertopumpun ilmausruuvi.

— Anna pumppupy6ran kayda, kunnes vetta valuu ilmaus-
ruuvista ilman ilmakuplia.

— Sulje taas kiertopumpun ilmausruuvi.

o Vahimmaisvirtauksen tarkastus suljetussa lammityspiirissa:
— Vahimmaisvirtaus 6-8 kW HPSU compact: >720 I’h
— Vahimmaisvirtaus 11-16 kW HPSU compact: >900 I/h

HUOMIO!

Jos vahimmaisvirtaus on liian alhainen, se saattaa
aiheuttaa vikailmoituksen ja lammityslaitteisto kytkey-
tyy pois paalta.

Jos vahimmaisvirtaus ei ole riittava:

e Jos pumpun teho ei riitd, on asennettava hydrau-
linen vaihde ja yksi kiertopumppu lisda (asiakkaan
hankittava).

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014
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5.1.3 Ohjauskeskuksen parametrien asettaminen

e S&Aada ohjauskeskus HPSU compact -laitteessa laitteiston
vaatimusten mukaan.
— Kytke legionellakytkentd pois paalta (jos sita ei tarvita).

— Saadoét ja selitykset laitteistoparametreille, katso kéayt-

téohjetta "ROTEX Ohjauskeskus RoCon HP”.
o Merkitse sdatdarvot vastaavaan taulukkoon kayttéohjeen
luvussa "Muistiinpanoja”.

Kayttéonottoparametrien asetukset
Kayttéénottoparametrien asetuksia varten taytyy lammitysasen-
tajan kirjautua sisdan ohjauskeskukseen (toimitustila). Jos nain
ei ole, on asentajan koodi sy6tettava kuten seuraavassa on ku-
vattu.

e Alan ammattilaisen sisdankirjautuminen

o Aseta kayttéonottoparametrit laitteiston vaatimusten mukaan
(katso kayttdohje "ROTEX Ohjauskeskus RoCon HP”).
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5.1.4 Lattiatoiminnon parametrien asetukset
(vain tarvittaessa)

Lattiatoiminnossa sdédetdan menoveden lampdtilaa erityisesti
sdadettyjen parametriohjelman avulla.

Lisatietoja lattiatoiminnosta, sen aktivoinnista ja toiminnon ku-
lusta, katso kayttdohje "ROTEX Ohjauskeskus RoCon HP”.

Seuraavat jalkityot taytyy suorittaa viela liitAntaversiosta ja lat-
tiatoiminnon kulusta riippuen.

a) Liitdnt& ilman huonetermostaattia:
e S&ada haluttu menoveden lampdtila tai aktivoi sdén
mukaan tapahtuva ohjearvon saaté.

b) LiitAnta huonetermostaatilla:

e Aktivoi huonetermostaatti.
Saada haluttu menoveden lampétila tai aktivoi sdan
mukaan tapahtuva ohjearvon saaté.
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5.2 Uudelleenkayttéonotto

HUOMIO!
A Kéayttdénotto pakkasen aikana voi johtaa vaurioihin

koko lammityslaitteistossa.

e Lampdtilan ollessa alle 0 °C kayttéonoton saa
tehda vain, jos hydraulisessa jarjestelmassa ja
varaajasailiéssa veden lampdtila on varmasti
vahintaan 5 °C.

ROTEX suosittelee, ettei laitetta oteta kayttdon kovalla

pakkasella.

o Laitteen HPSU compact turvallisuusasetukset estavat
lAmpdépumpun kayton, jos

1 — ulkoldmpétila on < 12 °C ja samanaikaisesti
— varaajan lampétila on < 30 °C.
liman Backup-Heater-lammitint&:
Ulkolampétilan ollessa < 12 °C taytyy varaajan vetta
lammittdd ulkoisen lisalammittimen avulla arvoon
> 30 °C.

Backup-Heater (BU9c) asennettu:

Ulkolampétilan ollessa < 12 °C ja varaajan lampétilan
< 35 °C, Backup-Heater (BU9c) kytkeytyy automaatti-
sesti paalle ja lammittda varaajan veden arvoon

> 30 °C.

e Jotta BU9c-lammitysté voidaan nopeuttaa,
tilapaisesti asetetaan
— parametri [Function Heating Rod] = "1” ja
— parametri [Power DHW] arvoon 9000 W.
— Kiertokytkin asetetaan kayttétavalle *& ja
parametri [1x Hot Water] kohtaan "On”.

1. Tarkasta kylmavesiliitdnta ja tayta tarvittaessa kayttéveden
lAmmdnvaihdin.

2. Tarkasta puskurivaraajan tayttémaara ja lisaé vetta
tarvittaessa liitdnnan (kuva 3-2 - kuva 3-5, kohta 23) kautta,
jota ei ole yhdistetty ylivuotosuojaksi.

3. Aseta kiertokytkin ohjauskeskuksessa halutulle kayttotavalle.

4. Odota kaynnistysvaiheen paéattymista.

liImaa kaynnistysvaiheen paattymisen jalkeen
lammityslaitteisto lammityskayt6lla, tarkasta laitteistopaine ja
saada tarvittaessa (enint. 3 bar).

6. Tee silmadmaarainen tiiviystarkastus kaikille talossa oleville
litoskohdille. Tiivisté ilmenneet vuodot ammattitaitoisesti.

7. Jos ROTEX Solaris -laitteisto on liitetty, ota se kayttédn
mukanatoimitettujen ohjeiden mukaisesti. Kun ROTEX
Solaris -laitteisto on kytketty, tarkasta tayttétaso uudelleen
puskurivaraajasta.
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6 Kaytosta poistaminen

6.1 Tilapainen kaytostapoisto

HUOMIO!

Kaytosta poistettu lammityslaitteisto saattaa jastya
pakkasella ja vaurioitua tdméan seurauksena.

e Kaytdsta poistetun lammityslaitteiston vesipuoli on
tyhjennettava, jos jaatyminen uhkaa.

e Jos lammityslaitteistoa ei tyhjenneta, on jaatymis-
vaaran uhatessa virransyéttd varmistettava ja
paakytkin jatettava paalle.

Jos HPSU compact -laitetta ei tarvita pitempéaan aikaan, se
voidaan poistaa kaytosta tilapaisesti.

® Jos jdatymisvaara uhkaa vain muutamana paivéana vir-
ransy6ton ollessa samanaikaisesti epavarmaa,

1 voidaan sen erinomaisen lampderistyksen ansiosta

HPSU compact -laitteen vesipuolen tyhjentdmisesta

luopua, jos varaajan lampdtilaa tarkkaillaan saannélli-

sesti, eika se laske alle arvon +3 °C.

Yhdistetyn lamménjakelujarjestelman jaatymissuo-
jausta ei nain kuitenkaan voi varmistaa!

ROTEX suosittelee kuitenkin, etta laitteistoa ei eroteta virransyo-
téstd, vaan kiertovalitsin 1 asetetaan ainoastaan ohjauskeskuk-
sessa kohtaan "Standby”.

Laitteisto on talléin suojattu jaatymiselta, ja pumppujen ja vent-
tiilien suojatoiminnot ovat kéytéssa.

Jos virransyo6ttéa ei voi varmistaa jaatymisvaaran tapauksessa,
— HPSU compact tulee tyhjentaa taydellisesti vesipuolelta tai
— on suoritettava soveltuvat jaatymisestotoimenpiteet.

Varaajasiilion tyhjentdminen
e HPSU compact irrotetaan virransyotosta.
a) llman asennettua aurinkolampdjarjestelmaa
e |Irrota ylivuotosuoja ylivuotoliitinnasta (kuva 3-2 -
kuva 3-5, kohta 23) laitteesta ROTEX HPSU compact.
e Asenna ylivuotosuoja taytté- ja tyhjennysliitdntaan
laitteessa HPSU compact (kuva 3-2 - kuva 3-5, Pos. 10)
(vain se avaa automaattisesti polkuventtiilin) ja valuta
varaajasailién vesisisaltd pois.

b) Vain aurinkolampoélaitteistossa
e Irrota tyhjennysletku taytt6- ja tyhjennysliitdnnasta
laitteesta HPSU compact (kuva 3-2 - kuva 3-5, kohta 23).
e Yhdista tyhjennysletku tayttd- ja tyhjennyshanaan
aurinkoldmmaén paluuvirtaukseen.
e Avaa|p=0]aurinkoldmmén paluuvirtauksen taytto- ja
tyhjennyshana ja valuta varaajaséilion vesisisaltd pois.

Lammityskierron ja lamminvesikierron tyhjennys

e Yhdista poistoletku HPSU compact -laitteen tayttd- ja tyhjen-
nyshanaan.

e Avaa HPSU compact -laitteen taytté- ja tyhjennyshana.

e Anna lammitys- ja lamminvesikierron tyhjentya lappoperiaat-
teella.

e [rrota lammityksen meno- ja paluuvirtausliitannat seka
kylman ja lampiman kayttéveden tulo- ja poistolitannat HPSU
compact -laitteesta.

e Yhdista poistoletku lammityksen meno- ja paluuvirtauslii-
tantaan sekd kylman ja lampiman kayttéveden tulo- ja poisto-
litdntadén siten, ettd letkun p&a on 1ahella lattiaa.

e Anna yksittaisten lAmmoénvaihtimien tyhjentyd vuoron peraan
lappoperiaatteella.

6.2 Lopullinen kaytostapoisto

VAROITUS!

Epaasianmukaisesti puretut jaahdytyslaitteistot (Ilam-
pdpumput), iimastointilaitteet ja IAmmityslaitteet voivat
vaarantaa ihmisten hengen ja terveyden, seka toimia
puutteellisesti mydbhemman kayttéénoton yhteydessa.

e Toitd HPSU compact -laitteessa (kuten esim.
rakenneosien purkaminen, laitteiston tilapainen tai
lopullinen kaytdstapoisto) saavat suorittaa vain
naihin téihin valtuutetut henkilét, jotka ovat suorit-
taneet tehtéviin patevoittavan teknisen tai
ammatillisen koulutuksen menestyksellisesti ja
ottaneet osaa vastaavien viranomaisten hyvak-
symaan jatkokoulutukseen. Naihin henkil&ihin
kuuluu erityisesti LVI-alan, sdhkéalan seka
jaahdytys- ja ilmastointialan ammattihenkil6-
kunta, jolla on ammatillisen koulutuksen ja
asiantuntemuksen perusteella kokemusta
lAammitys-, jadhdytys- ja ilmastointilaitteiden sek&
lampdpumppujen ammattitaitoisesta asennuk-
sesta ja huollosta.

e Varoitus- ja turvallisuusohjeita asennusoh-
jeessa on kylmaainejarjestelmassa suoritettavissa
téissd ehdottomasti noudatettava.

Lopullinen kaytdstéapoisto voi olla valttdméaténta, jos

— laitteisto on viallinen, se puretaan ja havitetaan

laitteiston osat ovat viallisia, ne irrotetaan ja vaihdetaan
laitteisto tai laitteiston osat puretaan ja asennetaan uudelleen
johonkin toiseen sijoituspaikkaan.

ROTEX HPSU compact on suunniteltu niin asennus- ja ympéris-
toystavallisesti, ettd edella mainitut toimenpiteet on mahdollista
suorittaa tehokkaasti ja ymparistéa vahingoittamatta.

Sijoituspaikan muuttamisen tai putkistoon kuuluvien kylméaaine-

jarjestelman osien irrotuksen yhteydessa:

e Kylm&aine on pumpattava takaisin lampépumpun ulkolait-
teeseen (katso vastaavan lampdpumpun ulkolaitteen
asennus- ja kayttdohjetta).

Laitteen havityksen tai kylmaainejérjestelman rakenneosien

vaihdon yhteydessa:

e Kylmaaine on imettéva pois laitteistosta ja kierratettava
(katso vastaavan l[Ampdpumpun ulkolaitteen asennus- ja
kayttbohjetta).
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HUOMIO!
Laitteistosta vuotava kylmaaine vahingoittaa ympéaris-

t6a pitkaaikaisesti. Jos erilaisia kylmaainelaatuja
sekoitetaan kesken&an, seurauksena voi syntya vaa-
rallisia ja myrkyllisid kaasuseoksia. Jos vuotavaa kyl-
maainetta sekoittuu 6ljyihin, seurauksena voi olla
maaperan saastuminen.

e Kylmaaineen poisimemiseen saa kayttaa vain
tarkoitukseen soveltuvaa kierratyslaitetta.

o Kylmaaine tulee aina kierrattéda ja nain erottaa
Oljyista tai muista lisdaineista.

e Kylmaainetta saa sailyttaa vain kyseiselle kylmaai-
nelaadulle soveltuvissa painesailidissa.

o Kylmaaineet, dljyt ja lisdaineet tulee havittaa
asianmukaisesti ja kdyttbmaassa voimassaolevia
maarayksia noudattaen.

Poista HPSU compact kaytdsta (katso kappale 6.1).

Irrota HPSU compact -laitteen kaikki séhké-, kylmaaine- ja

vesilitAnnat.

e Pura HPSU compact -laite tai irrota vastaavat rakenneosat
asennusohjeen mukaan painvastaisessa jarjestyksessa kuin
asennus.

e Havitd HPSU compact asianmukaisesti.

Havittdmista koskevia huomautuksia

HPSU compact on valmistettu ympéaristdystavallisesti. Sitd havi-
tettdessa syntyy vain sellaista jatettd, jonka voi ohjata joko uusio-
kayttdon tai kaytettavaksi lammonléhteend. Uusiokaytté6n sovel-
tuvat kaytetyt materiaalit voidaan lajikohtaisesti erottaa toi-
sistaan.

@ ROTEX on luonut HPSU compact -laitteen ympéris-
toystavallisen rakenteen ansiosta edellytykset sen
%Q ympéristda vaalivalle jatehuollolle. Laitteen omistaja
vastaa siita, etta laitteen jatehuolto tapahtuu asianmu-
kaisesti ja kdyttbmaassa voimassaolevien maaraysten
mukaisesti.

Tama merkinté tuotteessa tarkoittaa sité, ettei sahkoi-
E sid ja elektronisia tuotteita saa havittaa lajittelematto-
]

man talousjatteen joukossa.

Laitteen omistaja vastaa siita, etta laitteen jatehuolto
tapahtuu asianmukaisesti ja kdyttdmaassa voimassa-
olevien maaraysten mukaisesti.

— Jarjestelman purkamisen, kylmaaineen, éljyn ja
muiden osien kasittelyn saa suorittaa vain
pateva asentaja.

— Jatehuolto saa tapahtua vain sellaisessa laitok-
sessa, joka on erikoistunut jatteen uudelleen-
kayttéon, kierratykseen ja uusiokayttéon.

Lisatietoja on saatavissa asennusliikkeeltd tai jatehuol-
losta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.
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7.1 Yleista

HPSU compact -laitteen sdannéllinen tarkastus ja huolto pienen-
tavat energiankulutusta ja varmistavat laitteen pitkan kayttdian ja
hairiéttéman toiminnan.

® Anna valtuutetun ja patevan lammitys-, ilmastointi- ja
kylméaalan ammattihenkildkunnan tarkastaa ja huoltaa
1 laite kerran vuodessa, mahdollisuuksien mukaan
ennen lammityskauden alkua. N&in voidaan valttaa
hairididen esiintyminen ldmmityskauden aikana.

Tarkastus- ja huoltotoimenpiteiden sdannéllisen suorit-
tamisen varmistamiseksi ROTEX suosittelee sol-
mimaan tarkastus- ja huoltosopimuksen.

Lakisaateiset vaatimukset

F-kaasuasetuksen (EY) nro 842/2006 artiklan 3 mukaan lait-
teiston haltijoiden (tai omistajien) on suoritettava kiinteasti asen-
nettujen jaahdytyslaitteistojen huolto ja tiiviyden tarkastus sdan-
néllisesti seka poistettava mahdolliset vuodot niin pian kuin mah-
dollista.

Kaikki kylméaainekiertoon liittyvat huolto- ja korjaustydt on mer-
kittdva kayttdohjekirjaan. Tama velvollisuus perustuu EU:n Viral-
lisessa lehdessa 14. kesdkuuta 2006 julkaistuun fluorattuja kas-
vihuonekaasuja koskevaan asetukseen.

ROTEX-lampdpumppujarjestelmien haltijoille téstd aiheutuvat
seuraavat velvollisuudet:

o Jos kylmaaineen kokonaistayttdmaara laitteistossa on

alle 3 kg, EU-lainsdadanté ei sisalla tarkastusmaaraai-
1 koja koskevia maarayksia. ROTEX suosittelee silti
takuuoikeuksien séilyttamiseksi huoltosopimuksen sol-
mimista ja suoritettujen toimenpiteiden merkitsemista
kayttéohjekirjaan.

e Jos kylmaaineen kokonaistayttémaara laitteistossa on
3 kg - 30 kg tai hermeettisesti suljetuissa laitteistoissa
vahintaan 6 kg:
=>» Valtuutetun henkildkunnan suorittamat tarkastukset kor-

keintaan 12 kuukauden vélein.

e Merkintavelvollisuus (huolto ja tiiviystarkastus) kayttéohje-
kirjaan. Merkinnasta tulee ilmeta kaytetyn ja talteenotetun
kylmaaineen tyyppi ja maéré samoin kuin sovellettu tarkas-
tusmenetelma (EY-maérayksen nro 1516/2007 mukaisesti).
Laitteiston haltijan tulee sailyttdd merkinta tallessa vahintaéan
5 vuoden ajan ja esittda se pyynndstéa vastuulliselle viran-
omaiselle.

e Laitteiston haltijoiden vastuu valtuutetun henkilékunnan
suorittamasta fluorattujen kasvihuonekaasujen talteenotosta.

. Valtuutettuja ovat henkilét, joilla on kiintedsti asennet-
tuihin kylm&ainelaitteistoihin (Iampdépumppuihin) ja
1 iimastointilaitteisiin liittyvié tydtehtavia varten tarvittava
F-kaasuasetuksen (EY) nro 842/2006 mukainen,
Euroopan alueella voimassa oleva péatevyystodistus.

— Jos kylmaaineen kokonaistayttdméaéara enintdan
3 kg: luokan 2 patevyystodistus

— Jos kylmaaineen kokonaistayttémaara yli 3 kg:
luokan 1 patevyystodistus

7.2 Suojakuvun irrottaminen

Kuva 7-1 lIrrota ruuvi ja avaa suo- Kuva 7-2 Poista suojakupu vetéa-
Jakuvun lukitus taakse- mélld yléspéin ja eteen-
pdin. paéin.

7.3 Vuosittain suoritettavat toimenpiteet

VAROITUS!

Epéasianmukaisesti suoritetut HPSU compact -lait-
teeseen ja siihen lisvarusteina liitettyihin komponent-
teihin kohdistuvat toimenpiteet voivat vaarantaa ih-
misten hengen ja terveyden seka haitata naiden ra-
kenneosien toimintaa.

e HPSU compact -laitteisiin liittyvia téita (kuten esim.
huolto tai kunnossapito) saavat suorittaa vain
henkilét, jotka on valtuutettu tallaisiin tehtaviin ja
jotka ovat suorittaneet menestyksellisesti tehtaviin
patevoittavan teknisen tai ammatillisen koulu-
tuksen samoin kuin osallistuneet vastuullisen
viranomaisen hyvaksymaan jatkokoulutukseen.
Naihin henkiléihin kuuluu erityisesti LVI-alan,
sahkoalan seka jaahdytys- ja ilmastointialan
ammattihenkilokunta, jolla on ammatillisen
koulutuksen ja asiantuntemuksen perusteella
kokemusta lammitys-, jddhdytys- ja ilmastointilait-
teiden seka lampdpumppujen ammattitaitoisesta
asennuksesta ja huollosta.
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VAROITUS!

Kaasumainen kylméaine on ilmaa raskaampaa. Sité
voi kerdantya kuiluihin tai huonosti tuuletettuihin
tiloihin suurina pitoisuuksina. Kaasumaisen kylma-
aineen hengittdminen suurina pitoisuuksina johtaa
huimauksen ja tukehtumisen tunteisiin. Jos kaasu-
mainen kylméaine joutuu kosketuksiin avotulen tai
kuumien esineiden kanssa, voi syntya hengenvaa-
rallisia kaasuja.

e Huolehdi kylmé&ainekierron parissa tyéskennel-
lessasi tydpaikan hyvasta tuuletuksesta.

e Tyhjenna tarvittaessa kylmaainejarjestelma
taydellisesti ennen tyéskentelyn aloittamista.

o Ala koskaan tydskentele kylmaainekierron parissa
suljetuissa tiloissa tai kuiluissa.

o Ala paastd kylmaainetta kosketuksiin avotulen,
hiilloksen tai kuumien esineiden kanssa.

o Ala koskaan paasta kylmaainetta poistumaan
ilmakehaén (suurien pitoisuuksien muodostu-
minen).

e Tarkasta kylmaainejarjestelman tiiviys sen jalkeen,
kun olet poistanut huoltoletkut tayttéliitanndista.
Vuotavista kohdista saattaa poistua kylmaainetta.

A

VAROITUS!

S&hkoda johtavat osat voivat kosketettaessa johtaa
séhkdiskuun ja saada aikaan hengenvaarallisia
vammoja ja palohaavoja.

e Ennen tydskentelya virtaa johtavien osien parissa
ne on irrotettava virransyo6tosta (varoke,
ulkoinen péakytkin pois paaltd) ja varmistettava
tahatonta uudelleen paallekytkentda vastaan.

e Vain séhkéteknisen koulutuksen saanut
ammattihenkilékunta saa tehda sahkéliitdnnan
tai suorittaa t6ité sahkodisissa rakenneosissa
voimassaolevia normeja ja ohjesaantdja seka
sahkdyhtién maarayksia noudattaen.

e Toiden loppuunsuorittamisen jalkeen on laitesuo-
jukset ja huoltokannet asennettava heti takaisin
paikoilleen.

VAROITUS!

Normaalissa ilmakehan paineessa ja normaaleissa
ymparistén lampétiloissa nesteméinen kylmaaine
hdyrystyy niin nopeasti, ettd sen joutuminen koske-
tuksiin ihon tai silmien kanssa voi aiheuttaa kudok-
sen paleltumia (sokeutumisen vaara).

e Kayta aina suojalaseja ja suojahansikkaita.

o Ala paasti kylmaainetta vapautumaan ilmaan
(suuri paine ulostulokohdassa).

o Ala koskaan pida liitdntsja itsedsi kohden poista-
essasi huoltoletkuja tayttéliitdnnodista. Kylma-
aineen jadmia saattaa purkautua ulos.

® HPSU compact tarvitsee rakenteensa ansiosta hyvin
vahan huoltoa. Korroosionsuojavarusteet (esim. suoja-

1 anodit) eivat ole valttamattémia. TAman ansiosta muun
muassa suoja-anodien vaihdon tai varaajan puhdis-
tuksen kaltaisia huoltotéité ei tarvitse suorittaa.

— Tayttébmaaran tarkastus, tarvittaessa veden lisaa-
minen.

VAROITUS!

HPSU compact -laitteen suojakuvun alla voi esiintyd
jatkuvan kaytén aikana enimmillaan 90 °C lampo-
tiloja. Kaytdn aikana lammin vesi kuumenee lampo6-
tilaan >60 °C.

— Laitteen osien koskettaminen kaytén aikana tai
kayton jalkeen voi aiheuttaa palovammoja.

— Huolto- ja kunnossapitotéiden aikana laitteesta
valuva vesi voi iholle joutuessaan aiheuttaa myds
palovammoja.

e Anna HPSU compact -laitteen jaahtya riittavan
kauan, ennen kuin aloitat huolto- ja kunnossapi-
totyét.

o Kayta suojakasineita.

Suojakuvun irrottaminen (katso kappale 7.2).

HPSU compact -laitteen ja kaikkien asennettujen lisdvaruste-

komponenttien (Backup-Heater, aurinkoldmpdlaitteisto)

toimintatarkastus tarkastamalla Iampétilanayttd ja kytkenta-

tilat eri kayttétavoissa.

Jos ROTEX -aurinkolampodlaitteisto tyyppié Drain Back

on asennettu ja kaytdssa, se taytyy kytkea pois paalta ja

tyhjentda kerdimet.

Jos HPSU compact -laitetta kaytetaan bivalentissa vaihtoeh-

toisessa jarjestelméssa, on kaikki lAmmadntuottajat kytkettava

pois paalta ja bivalentti ohjausyksikkd poistettava kaytosta.

HPSU compact -laitteen yleiskunnon silm&maarainen

tarkastus.

Varaajaveden sdilion tayttdmaaran silmamaarainen tarkastus

(tayttdmaaran naytto).

=> Vettd on tarvittaessa lisattava, ja puutteellisen tayttomaa-
ran syy selvitettava ja poistettava (katso kappale 7.5).

Ylivirtauksen turvaliitdnnan ja poistoletkun tiiviys, esteetdén

virtaus ja pudotus on tarkastettava.

=> Ylivirtauksen turvaliitdntan ja poistoletku on tarvittaessa
puhdistettava ja asennettava uudelleen, vialliset osat on
vaihdettava.

Liitantdjen, johtojen ja ylipainevaroventtiilin silmé&maéarainen
tarkastus. Jos vaurioita havaitaan, syy on selvitettava.
=>» Vaurioituneet osat on vaihdettava.
Kaikkien sahkdkomponenttien, liitdntdjen ja johtimien
tarkastus.
=>» Vaurioituneet osat on kunnostettava tai vaihdettava.
Kylmavesiliitdnnan vedenpaineen tarkastus (<6 bar)
=> Tarvittaessa paineenalennusventtiilin asennus tai saato.
Jarjestelman vedenpaineen tarkastus RoCon HP — ohjaus-
keskuksessa laitteessa HPSU compact.
=> Vettd on tarvittaessa lisattava lammitysjarjestelmaan,
kunnes painendyttd on sallitulla alueella (katso
kappale 7.4).
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HPSU compact -laitteen muovipinta puhdistetaan pehmeilla
liinoilla ja miedolla puhdistusliuoksella. Voimakkaita liuot-
timia sisaltavia puhdistusaineita ei saa kayttaa, silla ne voivat
vahingoittaa muovipintaa.

Ulkoyksikdn ja muiden HPSU compact -laitteeseen liitettyjen
lammityskomponenttien huolto niihin kuuluvien asennus- ja
kayttéohjeiden mukaisesti.

Huoltotodistus HPSU compact -laitteen mukana toimitetussa
kayttdohjekirjassa on taytettava.

7.4 Lammityslaitteiston tayttd, uudelleentéayttoa

VAARA!

Taytdén aikana voi automaattisesta ilmauslaitteesta
(Kuva 7-3, kohta 6) valua ulos vetta, joka voi aiheuttaa
sahkoiskun joutuessaan kosketuksiin 3-tievaihtovent-
tiilin virransy6tén kanssa.

o Lammityslaitteiston taytdn aikana ei saa suorittaa
mitaan t6ita 3-tievaihtoventtiilien alueella.

VAROITUS!
Kéyttéveden likaantuminen vaarantaa terveyden.

e Lammityslaitteistoa taytettdessa on estettéva
lammitysveden takaisinvirtaus kayttévesijohtoon.

. Yhdista tayttoletku (Kuva 7-3, kohta 1) takaiskuventtiiliin

(1/2") ja ulkoinen painemittari (ei kuulu toimitukseen) taytto- ja
poistohanaan (Kuva 7-3, kohta 2) ja varmista
poisluiskahtamista vastaan letkupinteella.

Vain tarpeen ensimmaistéa kayttoon ottoa varten sekéa
uudelleen kayttoon otettaessa taydellisen tyhjennyksen
jalkeen!

Anna kasivivun (Kuva 7-3, kohta 5.3) 3-tievaihtoventtiiliss&
(3UVBT1 + 3UV DHW) lukittua keskiasentoon (mahdollista
vain virrattomassa tilassa).

1

Keskiasento on vakaa vain virrattomassa 3-tievaihto-
venttiilissa. 3-tievaihtoventtiilin lukitus avautuu auto-
maattisesti, kun kdyttdmoottorissa on jannitettd venttii-
liasentoa AB-A varten.

3. Avaa tulojohdon vesihana (Kuva 7-3, kohta 4).

4. Avaa tayttd- ja poistohana (Kuva 7-3, kohta 2).

5. Tayta laitteistoon vettd, kunnes ulkoisessa painemittarissa on

saavutettu laitteistopaine valilla 2,5 ja 3,0 bar (ylipaineventtiili
ei saa reagoida).

6. Sulje tayttd- ja poistohana (Kuva 7-3, kohta 2).

7. Kytke laitteen HPSU compact virransyo6tto paalle.

8. Aseta kiertokytkin kayttdtavalle "Lammitys”.

10.

11.

=>» HPSU compact toimii kaynnistysvaiheen jalkeen kaytto-
veden lammityskaytolla.

Tarkasta kayttéveden [Ammityskaytdn aikana jatkuvasti
painemittarista veden paine ja téyta tarvittaessa lisda vetta
tayttd- ja poistohanan (Kuva 7-3, kohta 2) kautta.

lImaa koko lammitysverkko. (Avaa laitteiston sdatéventtiilit.
Samanaikaisesti voidaan myds lattialammitysjarjestelma
tayttada ja huuhdella lattiajakajan kautta.)

Tarkasta ulkoisesta painemittarista veden paine uudelleen ja
tayta tarvittaessa lisda vetté taytto- ja poistohanan (Kuva 7-3,
kohta 2) kautta.

12. Sulje tulojohdon vesihana (Kuva 7-3, kohta 4).

13. Irrota tayttdletku (Kuva 7-3, kohta 1) ja takaiskuventtiili taytto-

ja poistohanasta (Kuva 7-3, kohta 2).

14. Vain tarpeen ensimmaista kayttoon ottoa varten seka

GORWN =

uudelleen kayttoon otettaessa taydellisen tyhjennyksen
jalkeen!
Aktivoi "Air Purge"

oo

[13]

Air Purge
FA_RoCon_HP (008.1414758)

AN

Exit / Home

3UV DHW

Téayttéletku 5.2 Kayttélaitteen lukituksen
Taytté- ja tyhjennyshana avauspainike

Kuulahana 5.3 Kaésivipu

Vesihana 6  Automaattinen ilmauslaite
Venttiilin kdyttdlaite 3uUvB1, 3UVY DHW

3-tievaihtoventtiili

Kuva 7-3 Lammityslaitteiston tayttd
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7.5 Varaajasiilion taytto, uudelleentayttoa

1

Laitteen HPSU compact turvallisuusasetukset estavat
lAampépumpun kayton, jos

— ulkolampétila on < 12 °C ja samanaikaisesti

— varaajan lampétila on < 30 °C.

liman Backup-Heater-lammitint&:

Ulkolampétilan ollessa < 12 °C taytyy varaajan vetta
lammittaa ulkoisen lisdlammittimen avulla arvoon

> 30 °C.

Backup-Heater (BU9c) asennettu:

Ulkolampétilan ollessa < 12 °C ja varaajan lampétilan
< 35 °C, Backup-Heater (BU9c) kytkeytyy automaatti-
sesti paalle ja lammittda varaajan veden arvoon

> 30 °C.

e Jotta BU9c-lammitysté voidaan nopeuttaa,
tilapaisesti asetetaan
— parametri [Function Heating Rod] = "1” ja
— parametri [Power DHW] arvoon 9000 W.
— Kiertokytkin asetetaan kayttotavalle *& ja
parametri [1x Hot Water] kohtaan "On”.

liman asennettua aurinkolampoéjarjestelmaa
Tayttéletku ja takaiskuventtiili (1/2") yhdistetaan liitdntaan
”DrainBack aurinkolamm&n menovirtaus” (katso

Kuva 7-4, kohta 1).

Tayté laitteen HPSU compact varaajasailioon vetta,
kunnes sité valuu ulos liitdnnasta (Kuva 7-4, kohta 23),
joka on liitetty ylivuotosuojaksi.

Irrota taas tayttdletku ja takaiskuventtiili (1/2").

Téaytto- ja tyhjennyshanalla tai asennetulla
aurinkolampadjarjestelmalla
lIman aurinkolampdiérjestelmaéa: asenna taytt6- ja tyhjen-

nyshanaliitéanta (-\_2’ 16 52 15) tayttd- ja tyhjennysliitdntaén
laitteessa HPSU compact (Kuva 3-2 - Kuva 3-5, kohta 10)

tai

Aurinkolampdijarjestelmalla: asenna taytto- ja tyhjennysha-
naliitanta ('\,__i’ 16 52 12) Solaris-ohjauskeskus- ja pumppu-
yksikén (RPS3) kulmaan.

Yhdisté tayttéletku ja takaiskuventtiili (1/2") aikaisemmin
asennettuun taytté- ja tyhjennyshanaan.

Tayté laitteen HPSU compact varaajasailioon vetta,
kunnes sité valuu ulos liitdnnéasta (Kuva 7-4, kohta 23),
joka on liitetty ylivuotosuojaksi.

Irrota taas tayttdletku ja takaiskuventtiili (1/2").

<)

1 N

|
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!

//
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V

\

-

Kuva 7-4  Puskurivaraajan tdytt6é — ilman aurinkoldmpdjérjestelmaa
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8 Viat ja hairiot

8 Viat ja hairi6t

V'

HUOMIO!

Sahkostaattiset varaukset voivat johtaa janniteis-
kuihin, jotka voivat rikkoa elektronisia rakenneosia.

e Ennen kytkentékentén piirilevyyn koskettamista on
varmistettava potentiaalintasaus (esim. tarttumalla
kytkentakentan pidikkeeseen).

8.1 Vian tunnistaminen ja hairion poistaminen

Elektroninen ohjauskeskus tunnistaa ja tallentaa viat. Ne esite-
tdan vikailmoituksen kautta néyt6ssa:

— Punainen taustavalo (katso myds luku 2.2.1)

— Vikakoodi (katso taul. 8-2).

Integroitu Protocol tallentaa enintdan 15 vikailmoitusta, jotka ovat
viimeksi ilmenneet.

Kéyttotilasta riippuen vikailmoitukset ohjataan eteenpéin myds
yhdistettyihin tilasaatimiin tai tilatermostaatteihin.

8.1.1 Vallitseva vikanaytté

! E75 1
v Inside Unit::Boiler _ 2
L _Address:0 3

1 Vikailmoitus koodina (katso taul. 8-2)
2 Havaitun vian paikka (laite)
3 Vian aiheuttaneen laitteen tietovdyldosoite

Kuva 8-1 Vallitsevan vikailmoituksen néytté (ohjauskeskusvika)
P _ _Ego0t _ _ —1

L o— F_auIt_T-rgtur_n — 2

|': Inside Unit::Heating Eo-_| 3

L _Address:dule_ 4

1 Vikailmoitus koodina (katso taul. 8-2)

2 Vikailmoitus selvékielisend tekstind (katso taul. 8-2)

3 Havaitun vian paikka (laite)

4 Vian aiheuttaneen laitteen tietovdyldosoite

Kuva 8-2 Vallitsevan vikailmoituksen néytté (ldmpdpumppuvika)

8.1.2 Protocol lukeminen

Protocol voidaan laitteessa “Special Level” lukea (katso
kuva 8-3).

Viimeksi tullut (ajankohtaisin) vikailmoitus on téssa jarjestykses-
sa ensimmaisena. Kaikki muut sita edeltaneet hairidilmoitukset
siirretdan aina uuden merkinnan ilmaantuessa taaksepain. 16. vi-
kailmoitus poistetaan, kun uusi vikailmoitus tulee.

o

Mo
>,

Read Protocol

v

Special Level Protocol
| Manual Operation | 03.01.13 E75|
FA failure 02.01.13 E50
PNy
A ° ®
e©
h 4 A =
Special Level 03.01.13 11:16
FA failure E75 E75
Protocol | Inside Unit:: Boiler
Delete message Address:: 0

Kuva 8-3 Protocol lukeminen

8.1.3 Vikojen poistaminen

e Maarita vian syy ja poista se.
— Kytkentékontaktori lauennut:

Ei naytt6a ohjauskeskuksen naytdssa. Selvita kontaktorin

laukeamisen syy ja poista hairié. Kéynnista laitteisto uudel-

leen.

=>» Kun syy on poistettu, laitteisto jatkaa normaalia toimin-
taansa.

— Kytkenté&kontaktori ei ole lauennut:

a) Nayttdon ei tule vikakoodeja, mutta laitteisto ei silti toimi
asianmukaisesti. Etsi syyt ja poista ne (katso kappale 8.2).

=>» Kun syy on poistettu, laitteisto jatkaa normaalia toimin-
taansa.

b) Vikakoodit tulevat ndytt6dn niin kauan, kuin
hairidedellytykset vallitsevat. Etsi syyt ja poista ne (katso
kappale 8.3). Lukituksen poistamiseksi laitteisto taytyy
irrottaa virransy6todsta vahintaan 10 s ajaksi.

=> Kun syy on poistettu, laitteisto jatkaa normaalia toimin-
taansa.
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8.2 Hairiot

Hairio

Mahdollinen syy

Mahdollinen korjaus

Laitteisto ei toimi (kay-
tosta ilmoittava LED-valo
ei pala, nayttéruutu tyhja)

Verkkojannite puuttuu

Kytke laitteiston ulkoinen paakytkin paalle.
Kytke laitteiston sulake (sulakkeet) paalle.
Vaihda laitteiston sulake (sulakkeet).

Aikaohjelmien kytkenta ei
toimi tai ohjelmoidut kyt-
keytymisajat osuvat vaa-
raan ajankohtaan.

Kellonaika tai viikonpaiva on asetettu vaarin.

Aseta kellonaika.
Aseta viikonpaiva.

Vaara kayttdtapa asetettu.

Asettamalla kayttétilaksi "Automatic 1”tai "Automatic
2",

Kytkeytymisajan aikana kéyttaja on tehnyt
manuaalisen asetuksen (esim. muuttanut
asetuslampdtilaa tai kayttdtapaa)

. Aseta kiertokytkin asentoon “Info” @.
. Aseta kiertokytkin asentoon “Operating Mode”

OXE -

. Valitse oikea kayttotapa.

Ohjauskeskus ei reagoi
syétettyihin tietoihin.

Ohjauskeskuksen kayttdjarjestelma on kaatu-
nut.

Suorita ohjauskeskukselle RESET.
Kaynnista laitteisto uudelleen (verkkojannite).

Kayttdtiedot eivat paivity

Ohjauskeskuksen kayttojarjestelma on kaatu-
nut.

Suorita ohjauskeskukselle RESET.
Kaynnista laitteisto uudelleen (verkkojannite).
Anna ROTEX-lammitysasentajan tarkastaa laitteisto.

Lammitys ei ldampene

Huonelammityksen valmius kytketty pois
paalta (esim. aikaohjelma on pudotusvai-
heessa, ulkolampétila liilan korkea, valinnai-
sen lammittimen Backup-Heater (BU9c) para-
metrit asetettu vaarin, lampimaén veteen
liittyva ohjauskasky voimassa)

Tarkasta kayttétavan asetus.

Tarkasta ohjauskaskyjen parametrit.

Tarkasta kellonajan ja viikonpaivan asetukset ohjaus-
keskuksesta.

Kylmé&ainekompressori ei toimi.

Asennetun Backup-Heaterin ollessa kéytdssa:
Tarkasta, lAmmittdaké Backup-Heater (BU9c) veden
vahintdan lampdtilaan 15 °C (matalissa veden lampo-
tiloissa jérjestelma kayttda veden vahimmaislampdé-
tilan saavuttamiseen ensin Backup-Heater (BU9c) -
lAammitintd). Tarkasta tarvittaessa Backup-Heater
(BU9c) -lammittimen virransy6ttd, 1ampdsuoja ja
ylikuumenemissuoja.

Anna ROTEX-lammitysasentajan tarkastaa laitteisto.

Laitteisto on kayttétavassa "Cooling”.

Vaihda kayttétavaksi "heating”.

Ydséahkoliitdnnan ja séhkaliitdntdjen asetuk-
set eivét sovi yhteen.

HT/NT-toiminto on aktivoitu ja parametri [HT/NT
Contact] on vaarin asetettu.

Myés muut yhdistelmat ovat mahdollisia, mutta niiden
tulee kuitenkin vastata asennuspaikan ydsahkolii-
tannan tyyppia.

Parametri [SMART GRID] on aktivoitu ja liitAnnat on
vaarin asetettu.

Sahkolaitos on lahettanyt kalliin sdhkon sig-
naalin.

Odota toista ydsahkosignaalia, joka kytkee virran-
sy6tdn uudelleen paélle.
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Hairio

Mahdollinen syy

Mahdollinen korjaus

Lammitys ei lampene riit-
tavasti

Veden l&pivirtaus liian alhainen.

Tarkasta, onko kaikki vesikierron sulkuventtiilit taysin
avattui.

Asetusarvoalueet liian alhaiset.

Nosta parametrin [T vbh1 max] arvoa.

Asetusarvon saatd saan perusteella aktivoitu.

Tarkasta asetukset tasolla "HC Configuration”
parametrit [T-Outside lim day], [Heat-Slope] ja kierto-
kytkinasennon s&4d6t “Set Temp Day” 48 .

Valinnainen: Backup-Heater (BU9c) ei ole kyt-
keytynyt.

Tarkasta, saako Backup-Heater (BU9c) virtaa.
Backup-Heaterin (BU9c) lampdsuojakytkin on
lauennut. Lukituksen.

Backup-Heaterin (BU9c) ylikuumenemissuoja
viallinen. Korvata.

Tarkasta parametri [Function Heating Rod] ja [BUH s1
power] ja [BUH s2 power].

Jérjestelman vesimaara liian vahainen

Tarkasta vesimaara ja siihen liittyva esipaine
paisunta-astiassa, lisda tarvittaessa vetta ja sdada
esipaine uudelleen (katso lammdntuottajan
asennusohije).

Kéayttéveden lammitys vaatii likaa lamp&pum-
pun tehoa.

Tarkasta parametrin [Equilibrium Func.] asetukset
tasolla "Configuration”, alataso "Setup”.

Tarkasta parametrin [Equilibrium Temp] asetukset
tasolla "Configuration”, alataso "System Configu-
ration”.

Kayttévesi ei lampene

DIP-kytkin vaarin konfiguroitu

Tarkasta DIP-kytkimen asento kytkentépiirilevyssa
A1P (katso kappale 8.4).

Kéayttéveden lammitys kytketty pois paalta
(esim. aikaohjelma on pudotusvaiheessa,
kayttéveden lammityksen parametrit vaarin
saadetty).

Tarkasta kayttétavan asetus.
Tarkasta ohjauskaskyjen parametrit.

Varaajan varauslampétila liian alhainen.

Nosta lampiman kayttéveden asetuslampdtilaa.

Vedenottomaara liian suuri.

Vahenna vedenottomaarad, rajoita virtausta.

Lampdpumpun teho liian vahainen.

Tarkasta, esiintyykd huoneldmmityksen ja kaytto-
veden lammityksen kytkentaajoissa paallekkai-
syyksia.

Vesimaara jarjestelméassa liilan vahainen.

Tarkasta vesimaara ja siihen liittyva esipaine
paisunta-astiassa, lisaé tarvittaessa vetta ja sdada
esipaine uudelleen (katso asennusohije).

Valinnaisesti: Backup-Heater (BU9c) ei ole
kytkeytynyt.

Tarkasta, saako Backup-Heater (BU9c) virtaa.
Backup-Heaterin (BU9c) lampdsuojakytkin on
lauennut. Lukituksen.

Backup-Heaterin (BU9c) ylikuumenemissuoja
viallinen. Korvata.

Tarkasta parametri [Function Heating Rod] ja [BUH s1
power] ja [BUH s2 power].

40

FA ROTEX HPSU compact 4 - 11/2014




8 Viat ja hairiot

Hairio

Mahdollinen syy

Mahdollinen korjaus

(o
Huonejaahdytys ei jaéh-
dyta

Veden l&pivirtaus liian alhainen.

Tarkasta, onko kaikki vesikierron sulkuventtiili taysin
avattu.

Tarkasta, onko paisunta-astia viallinen.

limaa jarjestelmé kokonaan.

Tarkasta ohjauskeskuksesta (kiertokytkimen asento
“Info” @ ), onko veden paine riittava (>0,5 bar).
Tarkasta, ettd vesikierron vastus ei ole pumpulle liian
suuri (katso "Tekniset tiedot” asennusohjeessa).

"Cooling” kytketty pois paalta (esim. kytkenta-
ajan ohjelma on pudotusvaiheessa, ulkolam-
pdtila on liian alhainen).

Tarkasta kayttétavan asetus.

Tarkasta ohjauskaskyjen parametrit.

Tarkasta kellonajan ja viikonpéivéan asetukset ohjaus-
keskuksesta.

Kylm&ainekompressori ei toimi.

Odota, kunnes vesi on saavuttanut véhimmaislampé-
tilan (15 °C). Kun veden lampédtila on alhainen, jarjes-
telmé& kayttaa veden vahimmaislampétilan saavutta-
miseen tarvittaessa ensin valinnaista [ammitint&
Backup-Heater (BU9c).

Anna ROTEX-lammitysasentajan tarkastaa laitteisto.

Laitteisto on kayttétavalla "heating”.

Vaihda kayttétavaksi "Cooling”.

€3
Huonejaahdytyksen teho
on liian alhainen

Veden lapivirtaus liian alhainen.

Tarkasta, onko kaikki vesikierron sulkuventtiilit taysin
avattu.

Tarkasta, onko vesisuodatin likaantunut.

Tarkasta, onko paisunta-astia viallinen.

limaa jarjestelméa kokonaan.

Tarkasta ohjauskeskuksesta (kiertokytkimen asento
“Info” @) ), onko veden paine riittava (>0,5 bar).
Tarkasta, etté vesikierron vastus ei ole pumpulle liian
suuri (katso "Tekniset tiedot” asennusohjeessa).

Vesimaara jarjestelmassa liian vahainen.

Tarkasta vesimaara ja siihen liittyva esipaine
paisunta-astiassa, lisaé tarvittaessa vetté ja sdada
esipaine uudelleen (katso "Vahimmaislapivirtaus”
asennusohjeissa).

Kylmaaineen maara jarjestelmassa liian
alhainen tai lilan korkea.

Anna ROTEX-lammitysasentajan tarkastaa kylma-
aineen maara. Tarkasta talldin jarjestelman tiiviys.

Kiertopumppu tuottaa
lian voimakkaita kéynti-
aénia

Vesikierrossa ilmaa.

llImaa koko vesikierto.

Tarinan aiheuttamaa melua.

Tarkasta, onko HPSU compact, sen rakenneosat ja
suojukset kiinnitetty oikein.

Laakerivaurioita kiertopumpussa.

Vahenna pumpun kierroslukua, vaihda kiertopumppu.

Veden paine pumpun tulolitinndssa liian
alhainen.

Tarkasta ohjauskeskuksesta (kiertokytkimen asento
“Info” @ ), onko veden paine riittava (>0,5 bar).
Tarkasta, toimiiko painemittari asianmukaisesti
(ulkoisen painemittarin liitédnta).

Tarkasta, etta paisunta-astia ei ole viallinen ja etta
esipaine on oikein saadetty (katso asennusohje).

Ylipaineen varoventtiili
vuotaa tai on jatkuvasti
auki.

Paisunta-astia on viallinen.

Vaihda paisunta-astia.

Veden maéra tai veden paine jarjestelmassa
on liian korkea.

Tarkasta ohjauskeskuksesta (kiertokytkimen asento
“Info” (D), onko veden paine riittava (>0,5 bar) (sen
taytyy olla alle ilmoitetun maksimipaineen) ja valuta
vetta tarvittaessa niin paljon pois, etta paine on
keskimmaiselld alueella.

Ylipaineen varoventtiili on juuttunut.

Tarkasta ylipaineen varoventtiili ja vaihda se tarvittaessa.

— K&anna ylipaineen varoventtiilin punaista nuppia
vastapaivaan. Jos ylipaineen varoventtiilista on
kuultavissa kolisevaa aanta, venttiili on vaihdettava.

Taul. 8-1 Mahdolliset héiriét laitteessa HPSU compact
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8 Viat ja hairiot

8.3 Vikakoodit

Koodi Vikailmoitus Osa/nimitys Vika ja mahdolliset syyt
Naytté | Sisai-
nen
9001 80 Fault T-return grl]ct)jmloveden lampotila- Paluuveden lampétila-anturi tg, viallinen.
9002 81 Fault feed flow Slsaantyloveden lampoti- Menoveden lampdtila-anturi ty» viallinen.
sensor la-anturit
Vesilammdnvaihtimen jaatymissuojatoiminto ei toimi alhaisen ve-
{E dnvaihti jaa-|den lapivirtauksen vuoksi. Katso vikakoodi “7H”.
9003 89 Fault frost protec Veslllamnjonyallhtlme'n J?a. - __p — — — - - S
tymissuojatoiminto ei toimi | Vesilamménvaihtimen jaatymissuojatoiminto ei toimi laitteiston

puuttuvan kylmaaineméaaran vuoksi.

Veden l&pivirtaus on liian vahainen tai sita ei ole lainkaan, vaadit-

tava veden vahimmaislapivirtaus:

— HPSU compact 6-8 kW: >720 I/h

— HPSU compact 11-16 kW: >900 I/h.

Tarkasta seuraavat kohdat:

e Kaikkien vesikierron sulkuventtiilien taytyy olla kokonaan auki.

o o Valinnaiset vesisuodattimet eivét saa olla likaantuneita.
9004 |7H Fault volume flow \(?S|k|erron lapivirtaushai- | o | ajtteiston taytyy toimia kayttdalueensa rajoissa.
ro e Laitteiston taytyy olla taydellisesti ilmattu.

e Tarkasta ohjauskeskuksesta (kiertokytkinasento “Info” (D )s
onko olemassa riittdvasti veden painetta (>0,5 bar).

e Jos tdma vika esiintyy sulatuskaytdssa kayttdtavalla huone-
lAmmitys tai lampiman veden lammitys. Varustuksessa valin-
nainen Backup-Heater: tarkasta sen virransyétto ja sulakkeet.

e Tarkasta HPSU compact -laitteen kytkentakotelosta pumpun
sulake (FU1) ja piirilevyn sulake (F1).

Ulostuloveden lampétila  |Ulostuloveden lampétila HPSU compact -laitteessa on liian kor-
9005 8F T-flow >75°C HPSU compact -laitteessa |kea (>65 °C).
>75°C — Ulostuloveden lampétila-anturi valittda vaéaria arvoja.
Ulostuloveden lampétila tal _
9006 |8H T-flow >65°C HPSU compact -laitteessa — Jos asennettuna on Backup-Heater: Backup-Heaterin
>65 °C (BUH) ylikuumenemissuoja lauennut.
9007  |A1 IU main board def E;gt'e"y AP HPSU com- |1 isiimoitus. Ota yhteytta ROTEX-ammitysasentajaan.
Fault cold sensor
9008 |A5 ou
Valinnainen: ylikuumene- |Backup-Heaterin (BUH) ylikuumenemissuoja lauennut.
9009 AA missuoja STB Backup- e Tarkasta ylikuumenemissuojan asento ja avaa lukitus.
STB fault Heater (BUH)
9010 |AC Silta piirilevyssa A1P Liitantavastakkeen “X21A” silta puuttuu piirilevystéd A1P.
9011 |CO Fault flow sensor |Flowsensor Flowsensor laitteessa HPSU compact on viallinen.
9012 ca Fault feed flow Lammonvaihtimen [Ampé- |Laitteen HPSU compact lamménvaihtimen lampétilatunnistin on
sensor tilatunnistin viallinen.
. Lampdpumpun ulkoyksi- wi x - .
9013 E1 OU main board def kén (RRLQ) pirilevy Hairidilmoitus. Ota yhteyttd ROTEX-lammitysasentajaan.
9014 E3 Coolant over- Paine kylm&ainejarjestel- |Paine kylmaainejarjestelmassa on liian korkea. Laitteiston taytyy
pressure massa toimia kéyttdalueensa rajoissa.
Coolant under- Lampdpumpun ulkoyksi- [La&mpdpumpun ulkoyksikdn (RRLQ) pienpainetunnistin aktivoitu.
9015 E4 kén (RRLQ) pienpainetun- | Tarkasta mahdollinen kylm&ainevajaus laitteistossa ja tarvittaes-
pressure - ) : o
nistin sa pienpainetunnistin (oikosulku).
9016 E5 Load protec comp Kylmaamekompressorm PEyImaalrjell(omPre§sorln yllkuorlmlltussu01a lauennut. Laitteiston
ylikuormitussuoja taytyy toimia kayttdalueensa rajoissa.
Tuulettimen toiminta esty- |Jokin lAmpépumpun ulkoyksikén (RRLQ) tuulettimista on juuttu-
9017 E7 Fan blocked nyt Idmpdpumpun ulkoyk- |nut kiinni. Tarkasta, onko tuuletin likaantunut tai onko se mahdol-
sikdssa (RRLQ) lisesti viallinen.
9018 E9 Expansion valve Elekt'r.qnlnen paisunta- Elektronlnen.pa'lsuntaventtull [ampdpumpun ulkoyksikdssé
venttiili (RRLQ) on viallinen.
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8 Viat ja hairiot

Koodi Vikailmoitus Osa/nimitys Vika ja mahdolliset syyt
Naytt6 | Sisai-
nen
Lamminvesivaraajan lampétila-anturin l&hettdmé Iampétila-arvo
on >85 °C. Tarkasta, nayttaakd lampétila-anturi oikean arvon.
. « ... . |Jos asennettuna on Backup-Heater: ylikuumenemissuojan
Liian korkea lampédtila si- - . . x . )
o wm . Booster-toiminnon signaalin edelleenlahetys virheellinen. Tarkas-
9019 EC T-DHW >85 °C sdisessa lamminvesiva- o ; - .
. ta liitAnta. Tarkasta, onko Backup-Heaterin kytkentakontaktorissa
raajassa !
oikosulku.
Jos asennettuna on Booster-Heater: tarkasta, onko Booster-Hea-
terin kytkentakontaktorissa oikosulku.
Ulostulolampétila 1amp6- |Ulostulolampétila Iamp&pumpun ulkoyksikén (RRLQ) Iammén-
9020 F3 Evaporator over- |pumpun ulkoyksikdn vaihtimessa on noussut juuttumisen vuoksi liian korkeaksi. Poista
temp (RRLQ) lammonvaihti- mahdollinen lika lAmmdnvaihtimesta. Jos vikailmoitus esiintyy
messa liian korkea edelleen, ota yhteyttd ROTEX-lammitysasentajaan.
Lampépumppujarjiestelmé |, .. . - w . . X
9021 H3 HPS-System (vain 11-16 KW:n laitteis- L__ampppumppu@rjestelman sisdinen vika. Ota yhteyttd ROTEX
) lammitysasentajaan.
toissa)
Lampépumpun ulkoyksi- I - ISP . o
9022 H9 Fault AT sensor | kén (RRLQ) lampétila- heelnmpopumpun ulkoyksikdn (RRLQ) ulkolamp@tila-anturi on vialli
anturi )
9023 HC Fault DHW sensor Lﬁ\mmlnves.lvaraajan lam- Varaajan l[ampétila-anturi tai anturin liitdntékaapeli on viallinen.
pétila-anturi
9024 J1 Fault pressure Painetunnistin
sensor
9025 J3 Fault T-return Termistorin purkautumi-
nen
2026 |5 Suction pipe sen- |Imuputken [ampédtila- Hairidilmoitus. Ota yhteyttd ROTEX-lammitysasentajaan.
sor anturi
9027 |J6 ':)I;(t:o” sensor Def- Aircoil-lampétila-anturi
9028 |J7 Aircoil sensor temp| Aircoil-lampétila-anturi
9029 |Js Fault cold sensor |Nesteputken lampétila- Nesteputken lampétila-anturi lAmpépumpun ulkolaitteessa
ou anturi (RRLQ) viallinen. Ota yhteyttda ROTEX-lammitysasentajaan.
9030 L4 Sé&hkdkomponentit
9031 L5 Sé&hkdkomponentit
9032 L8 Electrical defect |Sahkékomponentit
9033 L9 Séhkdkomponentit
9034 |LC Séhkékomponentit Hairidilmoitus. Ota yhteytta ROTEX-lammitysasentajaan.
. Lampdpumpun ulkoyksi-
9035 P1 OU main board def kon (RRLQ) piirilevy
9036 P4 Electrical defect |S&hkdékomponentit
9037 PJ Setting output Kapgsnteetln asetus vir-
heellinen
Laitteistossa on joko lilan vahén tai ei enda lainkaan kylméaainetta.
9038 uo Coolant leak Kylméaainevajaus Tarkasta laitteiston tiiviys, kunnosta laitteisto ja tayta se uudel-
leen.
9039 u2 Under/over voltage Eii\i/t';?g irt fiman verkko- Hairidilmoitus. Ota yhteyttd ROTEX-l&mmitysasentajaan.
9040 u3 Screed function Lattiatoiminto aktivoitu Ei vikaa.
9041 u4 Tiedonsiirtoh&irié
9042 us o Tiedonsiirtohairid L . . . .
Transmission fault | = _ Hairidilmoitus. Ota yhteyttd ROTEX-lammitysasentajaan.
9043 u7 Tiedonsiirtohairid
9044 UA Tiedonsiirtoh&irié
E75 — — Ulkolampétila-anturi Ulkolampétila-anturi viallinen.
E76 — — Lamplman veden lampoti- Lampiman veden lampdtila-anturi viallinen.
la-anturi
B8l |—  |— rytkentapiriievy ROCON | parametsitallennus EEPROMiin hairiintynyt,
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8 Viat ja hairiot

Koodi Vikailmoitus Osa/nimitys Vika ja mahdolliset syyt
Naytt6 | Sisai-
nen
E88 — — gly\//tll:entapurllevy RoCon Parametritallennus ulkoiseen Flash-muistiin hairiintynyt.
E91 — — Yhdistetyt CAN-moduulit |Jonkin CAN-moduulin vaylatunnus on olemassa kaksi kertaa.
E128 |— — Lampdtila-anturit Lampétila-anturi lapivirtaustunnistimessa viallinen.
E129 |— — Painetunnistin Painetunnistin viallinen.
E198 |— . Fault volume flow — Sisainen klertc_)pumppu ei ole kaynnissa. o
— Flowsensor laitteessa HPSU compact on viallinen.
. . ' . Modbus-tiedonvaihto kayttdosan BM1 ja paapiirilevyn A1P valilla
E200 Tiedonsiirtohdirio on hairiintynyt. Tarkasta johdotus, tarkasta RTXAL4-piirilevy.
E8005 |— — Veden paine Iammltysver- Veden paine on alittanut sallitun minimiarvon.
kossa liian alhainen
Sisainen tilapainen ilmoi- |Jos ilmoitus tulee pitemmaksi ajaksi nayttéén, ROTEX ota yhteyt-
E9000 |— — ) N
tus ta huoltoliikkeeseen.
W8006 |— — Lammitysverkko Suurin sallittu painehavié ylittynyt.
W8007 |— — Veden paine lammitysver- Veden paine on ylittdnyt sallitun maksimiarvon.
kossa liian korkea
Taul. 8-2 Vikakoodit HPSU compact -laitteen ohjauskeskuksessa
) Noudata suurinta sallittua 10 Nm kiristysmomenttia

seuraavien anturien kohdalla: Tyy, Ty, Ty, g1
Tv, BH2: Tre-

1

8.4 DIP-kytkimien asetukset

VAROITUS!

Ennen kuin DIP-kytkimien asetuksiin tehddan muutok-
sia, on laitteisto kytkettava jannitteettémaksi.

=>» Jos nain ei tehda, HPSU compact saattaa vau-
rioitua.

e Tarkasta DIP-kytkinasetus HPSU compact -laitteen piirile-
vystd A1P ja sd&da tarvittaessa (katso taul. 8-3).
Tehdasasetusta saa muuttaa vain, kun esim. on yhdistetty
jokin valinnainen lisévaruste.

DIP-kytkinasetukset tunnistetaan vasta jannitesy6ton
1 lyhyen keskeytyksen jalkeen.

DIP- Nro Nimitys Asetus
kytkimet
1 Ei saa muuttaa. - =*
2 Kayttdveden lammitys | P4alla* | Pois
e | Pata | P
4 Ei saa muuttaa. - =

Taul. 8-3 DIP-kytkinasetukset (* = tehdasasetus)

Kuva 8-4 DIP-kytkimen SS2 asetus
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9 Hydraulinen jarjestelman kytkenta

9 Hydraulinen jarjestelman kytkenta

VAROITUS!
Aurinkovaraajassa voi esiintya korkeita lampétiloja.

Lamminvesiasennuksessa on otettava huomioon riit-
tava suojaus kuumalta vedelta (esim. automaattinen

lAmminvesisekoitin).

HUOMIO!

Valinnaisesti ROTEX-laitteet voidaan varustaa muovi-
silla painovoimajarruilla ('\._f 16 50 70). Ne soveltuvat
enintaén 95 °C lampdtiloihin. Jos Idmmonvaihdinta
kaytetaan yli 95 °C lampétilalla, on kayttajan asennet-
tava toinen painovoimajarru.

WS

Seuraavaan on koottu valikoima eniten asennettuja lait-
teistokaavioita. Kuvatut laitteistokaaviot ovat esimerk-
keja eivatka ne misséan tapauksessa korvaa laitteiston
huolellista suunnittelua. Kaavioita l16ytyy lisdd ROTEX-
kotisivulta.

DHW P, |

Cw

Y sv

>

3UV DHW

010.14 118 99_02

Kuva 9-1 HPSU compact (kaikki tyypit), joissa DrainBack-aurinkoldmpd (merkkien selitykset, katso taul. 9-1)
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9 Hydraulinen jarjestelman kytkenta

[———————————

' s i : |
_____ S — AB I ; ;
PWT;!% > F 3UVB1 | j
AB i i i
VS 7a - : 3UV DHW | i AUX
i A B ! 3‘ ! | : —
%]P 2 — ;,@ 1 RoCon (HF) B
6 A :‘m | | : BU9c i 3
DHW p 1 i i
T | | : |
@ = >-é— : : ! ! RoCon
%=: tonw i %TT:LG 3 rA
; tonw, a1 3 3 ,B
1 ] :::-Tﬂ'— 7777777777777777777777777 i i
=1 1 |
— ; ! g
7 - : ! o2}
cw N N | 2
S \:ﬁigj [ z
Y SAAT A1 S
HPSU compact 1)

Kuva 9-2 HPSU compact (BIV-tyypit) rinnakkaisesti bivalenttisia, joissa A1-kattila ilman aurinkoldmpdjérjestelmén tukea (merkkien selitykset,

katso taul. 9-1)

RoCon M1] | .L5H1
Fapd—— T i
tAUF
____________________ -
‘ MAG@ 43 RsLT,
\ MK1/MK2 3
E)E ******
@ ———————= :

RRLQ A ’7 |

______ — —— e ————— A B ‘

- P o r3UVDHW |

B
VS BU9c AUX
2-—e@ =
L RoCon (HP)
6 A |
DHW P, |
= o> -
RPS3 ‘A
torw E‘E‘
tDHW,A1

PSZ ©
g Ts S,
ow 7 P 8
T I s
sV R SAA1 ‘ =
v A1 =
o

Kuva 9-3 HPSU compact (BIV-tyypit) rinnakkaisesti bivalenttisia, joissa A1-kattila ja DrainBack-aurinkoldmpé (merkkien selitykset,

katso taul. 9-1)
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9 Hydraulinen jarjestelman kytkenta

e — (O —————— =1 | wls } —3UVB | ;
PWT : W ] 3UV DHW i !
VS 7a -yl r BUS | !
2—e@ % 2 <) A BT - C i ;
=1 Rocon (HP)
6 A ' H ; :
DHW |
P, 7
> g A q
| sssocJﬂ ™V
§== @
;; I-*tDHW
1 U=
> o
7 MAG Pwi 8|
cw N
) Wex il
SV ‘ 1 max: 8kW | <«
v o :
HPSU compact SAH RPWT1 S
Kuva 9-4 HPSU compact (508/516) puukattilalla <8 kW ilman aurinkoldmpdjérjestelméan tukea (merkkien selitykset, katso taul. 9-1)
RoCon M1}i
1| AUI 777777
3UV DHW !
BU9c
L RoCon (HP). | T
i 1)
: <85°C 4
| ™V | Q
torw i @ :
RPS3 : AN
1 N7 |
ip Ts i
| s2 SAH — .
S S s @ 8
. P
Psi MAG wi 3
T i Wex &
R max: 8kW|
S
HPSU compact Biv S

Kuva 9-5 HPSU compact (508/516 BIV-tyypit) puukattilalla <8 kW ja DrainBack-aurinkoldmpé (merkkien selitykset, katso taul. 9-1)
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9 Hydraulinen jarjestelman kytkenta

Lyhenne Merkitys Lyhenne Merkitys
1 Kylman veden jakeluverkko toHwW Varaajan lampétila-anturi (IAmmédntuottaja)
2 Lampiméan veden jakeluverkko toHw, A1 Varaajan lampétila-anturi (A1-lAmpdarvokattila)
3 Lammityksen menovesi tvi Sekoitinpiirin menoveden lampétila-anturi
4 Lammityksen paluuvesi Tk Solaris-kerainlampétilan anturi
5 Sekoitinpiiri TR Solaris-paluuvirtauksen |ampétila-anturi
6 Kierto Ts Solaris-varaajalémpétilan anturi
7 Takaiskuventtiili, takaisinvirtauksen esto Ty Solaris-menovirtauksen lampétila-anturi
7a Kiertojarrut ™V 'I:ermf):;taattinen 3-t!eventtiili paluuvirtauksen
8 Aurinkopiiri lampétilan korottamiseen
9 Kaasujohto (kylmaaine) v Tuuletin (hdyrystin)
10 Nestejohto (kylmé&aine) VS Kuumasuoja VTA32
3UVB1 3-tievaihtoventtiili (Iampétilanrajoitin) Wex Ulkoinen lammantuottaja
3UV DHW 3-tievaihtoventtiili (lAmminvesi/lammitys) @ Sé&hkoliitdntda koskevia ohjeita on noudatettaval
Al A1 6ljy- tai kaasu-lampdarvokattila Taul. 9-1 Hydraulikaavioiden lyhenteet
AUX Kattilakaskyn ohjauskaapeli (katso luku 4.4.18)
BU9c Backup-Heater
BV Ylivirtausventiili
C Kylmé&ainekompressori
CON SX Varaajan laajennus
CW Kylmévesi
DHW Lamminvesi
E Paisuntaventtiili
FLS FIongnsor - aur.inko.[é.mmép |apivirtauksen ja
menovirtauksen l[Ampétilanmittaus
HiHo ... Hy,  |L&mmityspiirit
HYW Hydraulinen vaihde
MAG Kalvopaisunta-astia
MIX 3-tiesekoitin kayttdmoottorilla
MK1 Sekoitinryhma ja suurtehopumppu
MK2 Sekoitinryhma ja suurtehopumppu (PWM-s&a-
delty)
P Suurtehopumppu
Pk Kattilapiirin pumppu
Pwi Sekoitinpiirin pumppu
Psy Aurinkopiirin kéyttépumppu | p=0 |+
Pso Aurinkopiirin paineenkorotuspumppu
Pwi1 Ensidpiiripumppu Wex
Pwo Toisiopiiripumppu Wgyx
Pz Kiertopumppu
PWT Levyldammonvaihdin (kondensaattori)
RoCon BF Ohjauskeskus A1-polttoarvokattila
RoCon HP Ohjauskeskus HPSU compact
RoCon M1 Ohjauskeskus sekoitinpiiri
RPS3 Aurinkoldmmén ohjaus- ja pumppuyksikkd
RRLQ Lampdpumpun ulkoyksikkd
RT Huonetermostaatti
SAA1 Varaajakytkenté (A1-lampdarvokattila)
SAH Varaajakytkenta (puukattila)
SK Aurinkoldmmdn kerdinkentta
SV Turvaylipaineventtiili
tau Ulkolampétila-anturi RoCon OT1 (katso
luku 4.4.10)
48
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10 Tekniset tiedot

10 Tekniset tiedot

10.1 Laitetiedot

10.1.1 HPSU compact 304/308

Yksikkd HPSU compact
308 DB 304 BIV 308 BIV

Kéaytettavissa lampépumpun ulkoyksikén kanssa RRLQ004CA RRIE:C'JAO\(/)S(G/S) RRLC\J/O304CA RRIE:OAO\(/)S(G/S)
Mitat ja painot
Mitat (Kx L x S) cm 195 x 61,5 x 59,5
Paino tyhjana kg 87 92
Paakomponentit

Tyyppi — Grundfos UPM2 15-70 CES87

Kierroslukutehot — PWM

Jannite Vv 230
Vesikiertopumppu | Taajuus Hz 50

Kotelointiluokka — IP 42

Virta A 0,38

Nimellisteho enintaan w 45

Tyyppi — Levyldmmaonvaihdin jaloteréasta

Lukuméaara — 1
Lammoénvaihdin Tilavuus litraa 0,67
(vesi/kylmaaine) Minimilapivirtausmaara 2 I/min 35

Maksimilépivirtausmaara I/min 40

Lampderistys — EPP
Varaajasiilio
Varaajan kokonaistilavuus litraa 300
Suurin sallittu varaajaveden lampdtila °C 85
Valmiuslammaonkulutus kun 60 °C kWh/24 h 1,3

o } Lamménvaihtimen vesitilavuus litraa 27,8

ﬁ%ﬁ\t/oa\iﬁgiin(;:l?t-e- Suurin kéyttépaine bar 6
ras 1.4404) ;iyttéveden l&mmdnvaihtimen pinta- m2 5.8
Varaaja-lammén- Lammonvaihtimen vesitilavuus litraa 13,2
vaihdin (jaloteras - . m?
1.4404) Lammdonvaihtimen pinta-ala 2,7
Paineaurinkoneste- |Lammodnvaihtimen vesitilavuus litraa — 4,2
[Ammadnvaihdin (jalo-| B . - m2
teras 1.4404) Lammonvaihtimen pinta-ala — 0,8
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10 Tekniset tiedot

Yksikkd HPSU compact
304 DB 308 DB 304 BIV 308 BIV
Lampiman veden maara ilman jalki-
lammitysta vedenottomaaralla
(8 I/min/12 I/min) %) /min 184/153
(Tcw=10°C/ Tpyw=40 °C/
Tg=50 °C)
Lampiman veden maara ilman jalki-
lAmmitysta vedenottomaéralla
(8 I/min/12 I/min) 3) I/min 282/952
(Tcw=10°C/ Tpyw=40 °C/
i Ts=60 °C)
Lampétekniset teho- —— e —
tiedot ) Lampiman veden maara ilman jalki-
lAammitysta vedenottomaaralla
(8 Vmin/12 /min) ) Vmin 352/321
(Tcw=10°C/ Tpyw=40 °C/
Tg=65 °C)
Uudelleenlammitysaika vedenotto-
maaralla:
1401 = 5820 Wh (@ kylpyammeen | |, . 90 45 90 45
vedenottomaéra)
90__ I__=__3660 Wh (@ suihkun vedenotto- 55 30 55 30
maara)
Kylma ja [ammin vesi tuumaa 1" ulkokierre
Putkijohtoliitdinnat  |LAmmityksen meno- ja paluuvesi tuumaa 1" sisakierre
Aurinkoldammdn liitdnnéat tuumaa 1" sisékierre
Kylmaainekierto
Kiertojen lukumaara — 1
Lukumaara — 2
) Tyyppi tuumaa Kaulusliitos
. e Nestejohto — - -
Putkijohtoliitdnnat Ulkohalkaisija | tuumaa 1/4" ulkokierre
Kaasuiohto Tyyppi — Kaulusliitos
aas
: Ulkohalkaisija | tuumaa 5/8" ulkokierre
Kayttoétiedot
Menoveden lampé- Lammitys °C 15 55
tila huonelam- (min./maks.)
_— mitys-, huonejaah- | Jaahdytys (& .
Kayttdalue dytystoiminto (min./maks.) C 5..22
Kéayttéveden lammi- Lammitys o
tys (BU9c:lla) (min./maks.) C 25...80
Melut Aaniteho dBA 42
elutaso .
Aanenpainetaso ") dBA 28
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Yksikkd HPSU compact
304 DB 308DB | 304BIV | 308BIV
Sahkotiedot
Vaiheet 1
L L Jannite Vv 230
Jannitteensyo6ttd — S
Jannitealue \ Jannite 10 %
Taajuus Hz 50
Lampdpumpun ulkoyksikkdé HPSU —
: 4G
compact -laitteelle
Verkkoliitants ©) Lampdpumpun ulkoyksikkd — 3G
Valinnainen lis&- Backup-Heater — - .
IAmmitin (BUSC) 3G (1-vaiheinen)/5G (3-vaiheinen)
Lammitys-/jaahdytystoiminto 141530 1415 34 14 15 31 141535
Tilausnumero y. J__ y y — -\,_f
Vain lammitystoiminto 1415 39 141540 141542 141543
1) Kun viite-etdisyys on 1 m. 5)  Tew Kylmévesiliitinndn Idmpdtila
2)  Ennen turvakatkaisua. TpHw Ldmminvesihanan ldmpdtila
3)  Varaaja-ldmménvaihtimella tdysin ladattu. Ts  Varastointiséilion veden Idmpétila
6)  Johtojen lukumdéré liitdntdkaapelissa, luetaan mukaan suojaava puolijoh-
) din. Johtojen poikkileikkaus rijppuu sen hetkisestd kuormituksesta, liitan-
Taul. 10-1 Perustiedot HPSU compact 304/308 tdjohdon pituudesta ja asiaankuuluvista maarayksista.
10.1.2 HPSU compact 508/516
Yksikkd HPSU compact
508 DB 516 DB 508 BIV 516 BIV
Kaviettavissa lamodoumpun ulkovksikén kanssa RRLQO00(6/8) | RRLQO(11/14/| RRLQO00(6/8) |RRLQO(11/14/
y popump y CAV3  |16)CA(V3/W1)|  CAV3  |16)CA(V3/W1)
Mitat ja painot
Mitat (Kx L x S) cm 195 x 79 x 79
Paino tyhjana kg 114 \ 116 \ 119 | 121
Paakomponentit
Tyyppi — Grundfos UPM2 15-70 CES87
Kierroslukutehot — PWM
Jénnite \ 230
Vesikiertopumppu | Taajuus Hz 50
Kotelointiluokka — IP 42
Virta A 0,38
Nimellisteho enintdan w 45
Tyyppi — Levyldammaonvaihdin jaloterasta
Lukumaara — 1
Lammonvaihdin Tilavuus litraa 0,67
(vesi/kylmaaine) Minimilapivirtausmaara 2 I/min 3,5
Maksimilapivirtausmaara I/min 40
Lampderistys — EPP
Varaajasiilio
Varaajan kokonaistilavuus litraa 500
Suurin sallittu varaajaveden lampdtila °C 85
Valmiuslammodnkulutus kun 60 °C kWh/24 h 1,4
K don| Lammodnvaihtimen vesitilavuus litraa 29
ayttéveden lam- —
monvaihdin (jalote- Suurin kayttdpaine bar 6
ras 1.4404) Kayttéveden lammonvaihtimen m2 6
pinta-ala
Varaaja-lammén- Lammaonvaihtimen vesitilavuus litraa 12,1
vaihdin (jaloteras Y . m?
1.4404) Lammdnvaihtimen pinta-ala 2,5
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Yksikko HPSU compact
508 DB 516 DB 508 BIV 516 BIV
Paineaurinkoneste- |LAmmonvaihtimen vesitilavuus litraa — — 12,5 12,5
lAmmaonvaihdin R . ) m2
(jaloteras 1.4404) Lammonvaihtimen pinta-ala — — 1,7 1,7
Lampiman veden maara ilman jalki-
lammitysta vedeno)ttomééréllé 364/318 324/282
8 I/min/12 I/min) 3 -
( ) min 328 9/276 4 288 /240 4
(Tecw=10°C/ Tpyw=40°C/
Tg=50 °C)
Lampiman veden maara ilman jalki-
lammitysta vedenottomaaralla
(8 /min/12 I/min) 3 Vmin 540/494 492/444
(Tew=10°C/ Tppw=40°C/
o Ts=60 °C)
Lampétekniset teho- —— P —
tiedot ) Lampiman veden maara ilman jalki-
lammitysta vedenottomaaralla
(8 /min/12 /min) 3 I/min 612/564 560/516
(Tecw=10°C/ Tpyw=40°C/
Tg=65 °C)
Uudelleenlammitysaika vedenotto-
maaralla:
1401 = 5820 Wh (@ kylpyammeen | |, 45 25 45 25
vedenottomaara)
90 I"="3.§60 Wh (& suihkun vedenot- 30 17 30 17
tomaara)
Kylma ja [Ammin vesi tuumaa 1" ulkokierre
Putkijohtoliitdinnat  |L&mmityksen meno- ja paluuvesi tuumaa 1" sisakierre
Aurinkolammén liitdnnat tuumaa 1" sisékierre
Kylmaainekierto
Kiertojen lukumaara — 1
Lukumaara — 2
T i tuumaa Kaulusliitos
Lo |Nestejohto L . . . . . . T .
PutkijohtoliitAnnat Ulkohalkaisija | tuumaa |1/4" ulkokierre|3/8" ulkokierre | 1/4" ulkokierre | 3/8" ulkokierre
. Tyyppi — Kaulusliitos
Kaasujohto — :
Ulkohalkaisija | tuumaa 5/8" ulkokierre
Kayttotiedot
Menoveden |ampd-|  Lammitys °C 15 55
tila huonelam- (min./maks.)
i mitys-, huonejaah- | Jaahdytys o
Kayttdalue dytystoiminto (min./maks.) C 5..22
Kayttéveden 1&am- Lammitys o
mitys (BUSc:lla) | (min./maks.) C 25 .. 80
Aaniteho dBA 42 66 42 66
Melutaso — . 1
Aanenpainetaso dBA 28 32 28 32
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Yksikko HPSU compact
508 DB 516DB | 508BIV | 516BIV
Sahkoétiedot
Vaiheet — 1
L L Jannite \ 230
Jannitteensyo6ttd — —
Jannitealue \ Jannite £10%
Taajuus Hz 50
Lampdpumpun ulkoyksikkd HPSU — 4G
compact -laitteelle
Verkkoliitanta &) Lampdpumpun ulkoyksikkd — 3G | 3GiBG | 3G | 3G5G
Valinnainen liséd-  |Backup-Heater — oo .
IAmmitin (BUSC) 3G (1 vaiheinen)/5G (3 vaiheinen)
Lammitys-/jaahdytystoiminto 14 15 32 14 1533 14 15 36 14 15 37
Tilausnumero y J__ .y y — -\,_j’
Vain lammitystoiminto 1415 41 1415 38 141544 14 15 45
1) Kun viite-etdisyys on 1 m. 5)  Tew Kylmévesiliitinnén ldmpdtila

2)  Ennen turvakatkaisua. Tprw Ldmminvesihanan Idmpdtila
3)  Varaaja-ldmménvaihtimella tdysin ladattu. Ts  Varastointiséilion veden Idmpétila
4)  Varaajan saa ladata vain ldmpdpumpulla ilman ldmmitys- ~ 6)  Johtojen lukumdéré liitdntdkaapelissa, luetaan mukaan suojaava puolijoh-
sauvaa. din. Johtojen poikkileikkaus rijppuu sen hetkisestd kuormituksesta, liitanta-
) johdon pituudesta ja asiaankuuluvista maérayksista.
Taul. 10-2 Perustiedot HPSU compact 508/516
10.2 Ominaiskayrat
10.2.1 Anturien ominaiskayrat
Lampétila-anturit
Mittauslampétila °C
20 [-10 o [fo Jo Js0o J40 ][50 [0 [70 [80 [90o [t00 [110 [120
Anturivastus kohmia standardin tai valmistajan tietojen mukaan
tDHw2 NTC [4783,0|1414,5|811,5 (480,6 [293,2 |183,8 |118,2 |77,7 |[52,3 |35,8 |25,1 17,8 (129 |95 71
taus toHW NTC [98,66 56,25 |33,21 (20,24 [12,71 |820 [542 [366 [253 (1,78 [1,28 (0,93 [069 [052 [0,36
tv1 vz, by, NTC |197,80|120,00|65,84 [39,91 (24,95 [16,04 |10,58 |7,14 |4,77 |3,19 |2,36 |[1,74 |[1,33 |[1,07 0,84
BH1> TRz A
Virtausanturi (Iapivirtaus/lampétila)
Mittauslapivirtaus 1/min
100 | 200 | 3,0 | 400 [ 50 | 600 | 700 [ 80 | — |
V1 Anturin 1&htétaajuus, Hz
(14 - 229 Hz) 28 ‘ 54 | 81 ‘ 108 | 135 ‘ 162 | 188 ‘ 215 | — ‘
FLS200 - Py
Mittauslampétila °C
100 | 200 | 300 | 400 [ 50 | 600 | 700 [ 80 | 900 |
trq Anturin resistanssi ohmeissa
(Pt 1000) 1039 ‘ 1077 | 1116 ‘ 1155 | 1194 ‘ 1232 | 1270 ‘ 1308 | 1347 ‘

Taul. 10-3 Anturitaulukko HPSU compact

‘ A Anturien maksimikiristysmomentti =10 Nm.
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5000 N I 250 3500 N I
4500 orw2 = | = = -lre
— ty1s tyos ~
G 4000 - = 200 O 3000
= | R2; W,BH =
Z 3500 =
N | T 2500
£ 30001, 150 =
£ 25001 ‘s |2 2000
(o] \ - 7]
X 2000 100 & o
-~ ANENAY >
2 1500 --; 1500 igS = =
1000 N 50 a’ 1000—= ==
500 =
0 TS 0 500
20 0 20 40 60 80 100 120 140 -20 0 20 40 60 80 100 120
t/°C t/°C
Rs anturivastus (NTC) Rs anturivastus (NTC)
t lampdtila t lampétila
tpHWe varaajan ldmpdtila-anturi try paluuveden ldmpétila-anturi Iapivirtausmittarissa
tro paluuveden ldmpétila-anturi Kuva 10-4 Paluuveden ldmpétila-anturin ldmpdtilaominaiskdyré I8pivir-
tyr, ty2  menoveden ldmpdtila-anturit tausmittarissa (V1 (FLS)) HPSU compact
tv BH menoveden ldmpétila-anturi Backup-Heater
Kuva 10-1 NTC-ldampdtila-anturien HPSU compact vastusominaiskayrét — 4.5
osa 1
4,0
go'l N I 3’5
..... tau; 3.0
75~ DHWA1
s 25
v > 20
o 60 v
=~ % 1,5
~ (Y
»n 45 1,0
(14 .
30 * 0,5
15 ' 0 05 10 15 20 25 30 35 40
el L. p/ bar
0 EEEE BRRAS 3 .
P veden paine bar
-20 0 20 40 60 80 100 120 U anturin I&htéjannite V
[}
t/°C Kuva 10-5 Paineanturin (DS) ominaiskdyrdt HPSU compact
Rs anturivastus (NTC)
t lampdtila
tau ulkoldmpétila-anturi RoCon OT1
toHW1 varaajan ldmpétila-anturi
Kuva 10-2 NTC-lampdtila-anturien HPSU compact vastusominaiskayrét —
osaz2
250
200 —
150 P
N
I o
- pad
100 7
50 >
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
m / l/min
f taajuus
m virtausnopeus
Kuva 10-3 Lépivirtausmittarin ominaiskdyré lapivirtausanturissa (V1
(FLS)) HPSU compact
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10.2.2 Pumpun ominaiskayrat

800r——
700 -
. 100%
8 600 "
E st @ N
o
2- 400
200 N
100
0 500 1000 1500 2000 2500
my/L/h
APR kiertopumpun jddnnésnostokorkeus (mbar)
My lapivirtaus ldmmitysverkossa (I/h)

Kuva 10-6 Kiertopumpun HPSU compact jddnnésnostokorkeus
304/308/508 lammitysta tukevalla Idmménvaihtimella

800
700’”””__

. &EEK 100%

8 600 SEs. e

E | I

Z 500 <D ‘

© s

2 400

< )
ao0 G RN
200 .
100 N

1T i i } I 775
0 500 1000 1500 2000 2500
my/L/h
APR kiertopumpun jdédnnésnostokorkeus (mbar)
My ldpivirtaus ldmmitysverkossa (I/h)

Kuva 10-7 Kiertopumpun HPSU compact jddnnésnostokorkeus 516
ldmmitysté tukevalla IGmmédnvaihtimella

10.3 Kiristysmomentitay

Rakenneosa Kierre- Kiristys-
koko momentti
Lampétila-anturi kaikki maks. 10 Nm
Hydrauliset johtoliitdnnat (vesi) 1" 25-30 Nm
Kaasujohdon liitAnnéat 5/8" 63 -75Nm
(kylmaaine)
Nestejohdon liitdnnét 1/4" 15-17 Nm
(kylmaaine)
Nestejohdon liitdnnat 3/8" 33-40 Nm
(kylmaaine)
Backup-Heater 1,5" maks. 10 Nm
(k&sitiukkuus)

Taul. 10-4 Kiristysmomentit
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